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II

(Muut kuin lainsddtamisjdrjestyksessi hyviksyttavat saddokset)

ASETUKSET

KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) 2021/1 374,
annettu 12 péivini huhtikuuta 2021,

eldinperiisid elintarvikkeita koskevista erityisisti hygieniavaatimuksista annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteen IIIl muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon eldinperdisid elintarvikkeita koskevista erityisistd hygieniasddnnoistd 29 paivand huhtikuuta 2004 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 853/2004 (') ja erityisesti sen 10 artiklan 1 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd III vahvistetaan eldinperdisid elintarvikkeita koskevat erityiset
hygieniasddnnot elintarvikealan toimijoita varten.

(2)  Juoksute on tiettyjen juustojen valmistuksessa kdytettivd entsyymiseos. Se kerdtdan nuorten marehtijoiden mahoista.
Elintarvikealan toimijoiden saamien kokemusten perusteella olisi muutettava asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd
III olevan I jakson IV luvun 18 kohdan a alakohdassa vahvistettuja erityisid hygieniavaatimuksia, jotka koskevat
juoksutteen tuotannossa kéytettdvid mahoja, jotta voidaan optimoida juoksutteen kerddminen nuorilta lampailta ja
vuohilta. On eritoten aiheellista sallia tallaisten mahojen vieminen teurastamosta ilman niiden tyhjentimistd tai
puhdistamista.

(3)  Teknologian kehitys on johtanut tarpeeseen saada nylked tai kaltata ja karvoa kotieldimina pidettdvien sorkka- ja
kavioeldinten piitd ja sorkkia teurastamon ulkopuolella elintarvikkeiden jatkojalostamiseen hyviksytyissd
laitoksissa. Sen vuoksi kotieldimind pidettivien sorkka- ja kavioeldinten pditd ja sorkkia olisi kdytdnnon syistd
voitava kuljettaa niihin laitoksiin tietyin edellytyksin, joilla varmistetaan elintarvikkeiden turvallisuus. Asetuksen
(EY) N:o 853/2004 liitteessd III olevan I jakson IV luvun 18 kohdan c alakohtaa olisi néin ollen muutettava.

(4)  Komission delegoidun asetuksen (EU) 2019/624 (%) 4 artiklan mukaisesti virkaeldinlddkari voi suorittaa ante mortem
-tarkastuksia teurastamon ulkopuolella kotieldimind pidettavien sorkka- ja kavioeldinten hitdteurastuksen
yhteydessd. Asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd Il olevan I jakson VI luvun 2 kohdassa edellytetddn
eldinladkarin tekevin ante mortem -tarkastuksen hatiteurastuksen yhteydessi. Kyseistd vaatimusta olisi muutettava,
jotta se olisi yhdenmukainen delegoidun asetuksen (EU) 2019/624 4 artiklan kanssa, ja siind olisi ndin ollen
viitattava virkaeldinladkariin.

() EUVLL 139, 30.4.2004, s. 55.

() Komission delegoitu asetus (EU) 2019624, annettu 8 piivind helmikuuta 2019, lihantuotantoa koskevan virallisen valvonnan
suorittamista sekd eldvien simpukoiden tuotanto- ja uudelleensijoitusalueita koskevista erityissidnnoistd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2017625 mukaisesti (EUVLL 131, 17.5.2019, s. 1).
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Eldinten hyvinvoinnin parantaminen on yksi toimista, joita ehdotetaan komission Pellolta poytddn -strategiassa (%)
oikeudenmukaisen, terveyttd edistivin ja ympéristod sddstavan elintarvikejdrjestelmidn luomiseksi osana Euroopan
vihredn kehityksen ohjelmaa. Lihan kulutustottumukset muuttuvat, ja Euroopan parlamentti, viljelijit ja kuluttajat
vaativat yhi enemman, ettd tiettyjen kotieldimind pidettdvien sorkka- ja kavioeldinten teurastus alkuperitilalla sallitaan,
jotta viltetdin mahdolliset eldinten hyvinvointiin liittyvit huolenaiheet eldinten kokoamisen ja kuljetuksen aikana.

Kotieldimind pidettavat sorkka- ja kavioeldimet on hatiteurastusta lukuun ottamatta teurastettava asetuksen (EY)
N:o 853/2004 4 artiklan 2 kohdan mukaisesti hyviksytyssd teurastamossa, jotta varmistetaan kyseisen asetuksen
liitteessd III olevan I jakson II ja IV luvussa vahvistettujen hygieniavaatimusten noudattaminen. Jisenvaltioiden
toimivaltaiset viranomaiset voivat hyviksyi likkuvia teurastamoja kyseisen artiklan mukaisesti. Tallaisia litkuteltavia
teurastamotiloja voidaan sijoittaa kaikkiin asianmukaisiin paikkoihin, maatilat mukaan lukien, joissa voidaan teurastaa
terveitd eldimid. Tiettyjen eldinten kuljettaminen voi muissa olosuhteissa aiheuttaa riskin kisittelijille tai eldinten
hyvinvoinnille. Sen vuoksi, kun on kyse muutamista kotieldimina pidettavistd nauta- ja sikaeldimistd ja kotieldimina
pidettavistd kavioeldimistd, niiden teurastus ja verenlasku olisi sallittava alkuperitilalla. Tallaiseen kaytiantoon olisi
sovellettava tiukkoja vaatimuksia elintarviketurvallisuuden korkean tason siilyttamiseksi tillaisista eldimistd saatavan
lihan osalta.

Alkuperitilalla teurastettujen kotieldimind pidettdvien nauta- ja sikaeldinten sekd kotieldimind pidettivien
kavioeldinten mukana olisi oltava virallinen todistus siitd, ettd teurastusta koskevia hygieniavaatimuksia on
noudatettu. Tillaisesta virallisesta todistuksesta sdddetddn komission tdytdntoonpanoasetuksessa (EU)
2020/2235 ().

Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen, jiljempdand 'EFSA, antoi 27 pdivdnd syyskuuta 2018 toisen
tieteellisen lausunnon vaarojen analysoinnista tiettyjen pienten vahittdiskauppojen ja elintarvikelahjoitusten
osalta (). Lausunnossa suositellaan jaddyttdmistd vahittdiskaupan tasolla lisikeinona, jotta voidaan taata
elintarvikkeiden turvallinen uudelleenjakelu niitd tarvitseville. Turvallisten elintarvikelahjoituskaytintojen
helpottaminen sekd ehkiisee elintarvikejitteen syntymistd ettd edistad elintarviketurvaa komission Pellolta poytddn
-strategiassa asetettujen tavoitteiden ja strategian yleisen pddmdidran mukaisesti, joka on oikeudenmukaisen,
terveyttd edistdvin ja ympdristod sddstdvin elintarvikejrjestelmidn luominen osana Euroopan vihredn kehityksen
ohjelmaa. Elintarvikkeiden jdddyttdminen voi olla tirked keino varmistaa, ettd ruokapankit ja muut hyvintekevii-
syysjarjestot voivat jakaa elintarvikkeet turvallisesti uudelleen. Lihan jaddyttimistd ei tdlldi hetkelld sallita
vahittdismyyjien vilisessd toiminnassa, koska jaddytettavaksi tarkoitettu liha on teurastuksen tai paloittelun jalkeen
jaddytettavd ilman tarpeetonta viivytystd asetuksen (EY) N:o 8532004 liitteessd III olevan I jakson VII luvun 4
kohdan mukaisesti kotieldimind pidettdvien sorkka- ja kavioeldinten ollessa kyseessd ja kyseisen liitteen II jakson V
luvun 5 kohdan mukaisesti siipikarjan ja jdniseldinten ollessa kyseessd. Lihan jaddyttiminen olisi sen vuoksi
sallittava vahittdismyyjien vilisessd toiminnassa tietyin edellytyksin elintarvikelahjoitusten turvallisen jakelun
varmistamiseksi.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 854/2004 () mddritellddn "hyvaksytty eldinladkari”.
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2017/625 () kumottiin asetus (EY) N:o 854/2004, ja siind
médritellddn “virkaeldinlddkari”. Koska asetuksessa (EU) 2017/625 oleva “virkaeldinlddkdrin” mairitelma kattaa
"hyviksytyn eldinlddkirin”, asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd III olevat viittaukset “hyvaksyttyyn
eldinladkariin” olisi muutettava viittauksiksi "virkaeldinladkariin”.

https:/[ec.europa.cu/food/sites/food|files/safety|docs/f2f_action-plan_2020_strategy-info_en.pdf

Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2020/2235, annettu 16 pdivind joulukuuta 2020, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten
(EU) 2016/429 ja (EU) 2017/625 soveltamissadnnoistd siltd osin kuin on kyse eldinterveystodistusten malleista, virallisten todistusten
malleista ja yhdistettyjen eldinterveys- ja virallisten todistusten malleista tiettyjen eldinten ja tavaroiden luokkien lahetysten unioniin tuloa
ja unionin sisdlld tapahtuvia siirtoja varten, tallaisia todistuksia koskevasta virallisesta sertifioinnista sekd asetuksen (EY) N:o 599/2004,
tdytintoonpanoasetusten (EU) N:o 636/2014 ja (EU) 2019/628, direktiivin 98/68/EY ja padtosten 2000/572/EY, 2003/779/EY
ja 2007/240/EY kumoamisesta (EUVL L 442, 30.12.2020, s. 1).

EFSA Journal 2018; 16(11):5432

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 854/2004, annettu 29 piivand huhtikuuta 2004, ihmisravinnoksi tarkoitettujen
eldinperdisten tuotteiden virallisen valvonnan jarjestamistd koskevista erityissaannoistd (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 206).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017625, annettu 15 pdivind maaliskuuta 2017, virallisesta valvonnasta ja muista
virallisista toimista, jotka suoritetaan elintarvike- ja rehulainsidddnnon ja eldinten terveyttd ja hyvinvointia, kasvien terveyttd ja
kasvinsuojeluaineita koskevien sdintojen soveltamisen varmistamiseksi, sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY)
N:o 999/2001, (EY) N:o 396/2005, (EY) N:o 1069/2009, (EY) N:o 1107/2009, (EU) N:o 11512012, (EU) N:o 652/2014, (EU)
2016/429 ja (EU) 2016/2031, neuvoston asetusten (EY) N:o 1/2005 ja (EY) N:o 1099/2009 ja neuvoston direktiivien 98/58/EY,
1999/74/EY, 2007/43[EY, 2008/119/EY ja 2008/120/EY muuttamisesta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY)
N:o 854/2004 ja (EY) N:o 882/2004, neuvoston direktiivien 89/608/ETY, 89/662/ETY, 90/425/ETY, 91/496/ETY, 96/23[EY,
96/93(EY ja 97/78/EY ja neuvoston pddtoksen 92/438/ETY kumoamisesta (virallista valvontaa koskeva asetus) (EUVL L 95, 7.4.2017,
s. 1).


https://ec.europa.eu/food/sites/food/files/safety/docs/f2f_action-plan_2020_strategy-info_en.pdf
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(10) Asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd III olevassa III jaksossa vahvistettuja, tarhatuista sorkkajalkaisista
riistanisakkdistd perdisin olevan lihan tuotantoa ja markkinoille saattamista koskevia erityisid hygieniavaatimuksia
sovelletaan ainoastaan Cervidae- tai Suidae-heimoon kuuluvien eldinten lihaan. Vastaavia vaatimuksia olisi
sovellettava myos muiden tarhattujen sorkkajalkaisten riistanisikkdiden, kuten laamojen, lihaan, jotta viltetddn
tdllaisen lihan lisddntyneestd kulutuksesta johtuvista kulutustottumusten muutoksista mahdollisesti aiheutuva riski
elintarviketurvallisuudelle.

(11) Metsistetyn luonnonvaraisen riistan ruhot ja sisdelimet voidaan kuljettaa kerdyskeskukseen ja varastoida sielld ennen
kuljetusta riistan kisittelylaitokseen. Kyseisen lihan elintarviketurvallisuuden varmistamiseksi olisi muuttamalla
asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd III olevassa IV jaksossa vahvistettuja luonnonvaraista riistaa koskevia
hygieniavaatimuksia otettava kdyttoon erityiset hygieniasadnnot, jotka koskevat niiden ruhojen ja sisdelinten
késittelyd ja varastointia téllaisissa kerdyskeskuksissa.

(12) Luonnonvarainen riista on kuljetettava mahdollisimman pian riistan kasittelylaitokseen sen jilkeen, kun koulutettu
henkil6 on tarkastanut sen asetuksen (EY) N:o 8532004 liitteessi IIT olevan IV jakson II luvun 3 kohdan mukaisesti
luonnonvaraisen suurriistan ollessa kyseessd ja kyseisen jakson III luvun 3 kohdan mukaisesti luonnonvaraisen
pienriistan ollessa kyseessd, jotta jadhdytys olisi mahdollista kohtuullisen ajan kuluessa tappamisesta. Tatid
vaatimusta olisi sovellettava myos luonnonvaraiseen riistaan, jota ei ole tarkastettu.

(13) Asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd III olevan VII jakson I luvun 3 kohdassa sdddetddn, ettd aina, kun
elintarvikealan toimija siirtad eldvid simpukoita kasittdvdn erdn laitoksesta toiseen, erdn mukana on toimitettava
rekisterointiasiakirja. Asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd IIl olevan VII jakson I luvun 4 kohdassa vaadittujen
tietojen yhdenmukaistamiseksi olisi vahvistettava yhteinen malli eldvien simpukoiden siirroissa laitosten valilla
kaytettaville rekisterointiasiakirjalle. Yleisend kdytintond on lisiksi, ettd simpukkaerid voidaan ldhettdd myos
viliportaan toimijoille, minkd vuoksi rekisterointiasiakirjaan olisi sisdllyttivd myos timéd mahdollisuus.

(14) Asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd Il olevan VII jakson IV luvun A osan 1 kohdan mukaisesti elavistd
simpukoista on pestidvd muta ja niihin kerddntyneet roskat puhtaalla vedelld ennen kuin puhdistus aloitetaan. Veden
sadstamiseksi puhtaiden simpukoiden pesun ei kuitenkaan pitéisi olla pakollista. Sen vuoksi VII jakson IV luvun A
osan 1 kohtaa olisi muutettava.

(15) Markkinoille saatettavat elavit simpukat eivit saa sisdltdd merellisid biotoksiineja asetuksen (EY) N:o 853/2004
liitteessd III olevan VII jakson V luvun 2 kohdassa vahvistettuja raja-arvoja ylittavind mairind. EFSA totesi
simpukoissa olevia pektenotoksiinien ryhmain kuuluvia merellisid biotoksiineja kasittelevissd lausunnossaan (%),
ettd pektenotoksiinien (PTX) ryhmdin kuuluvien toksiinien haittavaikutuksista ihmisilld ei ole raportoitu. Lisaksi,
jos simpukoissa on pektenotoksiineja, niissi on aina myos okadahappojen ryhmiin kuuluvia toksiineja. Tamin
vuoksi on aiheellista poistaa viittaus pektenotoksiineihin asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd III olevan VII
jakson V luvun 2 kohdan c alakohdasta.

(16) Delegoidun asetuksen 2019/624 11 artiklassa sdddetddn, ettd tuotanto- ja uudelleensijoitusalueiden luokittelua ei
edellytetd varsinaisten merimakkaroiden (Holothuroidea) pyynnin osalta, jos toimivaltaiset viranomaiset suorittavat
kyseisten eldinten virallista valvontaa kalahuutokaupoissa, ldhettimoissd ja jalostuslaitoksissa. Asetuksen (EY)
N:o 853/2004 liitteessd III olevan VII jakson IX lukua olisi muutettava, jotta merimakkaroita voidaan pyytdd
luokiteltujen tuotanto- ja uudelleensijoitusalueiden ulkopuolella.

(17)  Alusten olisi oltava siten suunniteltuja ja rakennettuja, ettei pilssivesi, jitevesi, savu, polttoaine, 6ljy, rasva tai muu
haitallinen aine aiheuta kalastustuotteiden saastumista. Kalastustuotteiden varastointiin, jidhdyttimiseen tai
jaddyttamiseen kéytettdvid tiloja, tankkeja tai sdiliditd ei myoskddn saisi kdyttdd muihin tarkoituksiin kuin
kalastustuotteiden varastointiin. Pakastusalukset ja kylmédkuljetusalukset olisi varustettava kylmalaitteistolla, joka on
riittdvan tehokas jaddyttimdan mahdollisimman nopeasti jatkuvana prosessina ja mahdollisimman lyhyelld limmon
piditysajalla —18 °C:n sisdlimpétilaan tai kylmemmaksi. Varastoja ei pitiisi kéyttdd tuotteiden jiddyttimiseen.
Samoja kylmd- ja varastointilaitteistoja koskevia vaatimuksia olisi sovellettava myds maalla sijaitseviin
kylmavarastoihin. Sen vuoksi asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd IIT olevan VIII jakson I luvun I osaa ja III luvun
B osaa olisi muutettava.

() https://doi.org/10.2903/j.efsa.2009.1109


https://doi.org/10.2903/j.efsa.2009.1109
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(22)

(23)

Viime aikoina on esiintynyt petoksia, joissa alun perin suolavedessd —9 °C:n limpétilaan jaadytettyd ja sdilykkeeksi
tarkoitettua tonnikalaa on toimitettu kaytettdviksi tuoreina kalastustuotteina. Tdman vuoksi asetuksen (EY)
N:o 853/2004 liitteessd III olevan VIII jakson I luvun II osan 7 kohdassa on aiheellista selventad, ettd kokonaisilla
kalastustuotteilla, jotka on alun perin jaddytetty suolavedessi —9 °C:n lampétilaan ja jotka on tarkoitettu sailyketeol-
lisuuteen, ei saa olla muuta midrdnpaitd kuin siilyketeollisuus, vaikka ne jdddytettiisiin edelleen -18 °Cin
lampatilaan.

Thmisravinnoksi tarkoitetut kalastustuotteiden maksat ja mati on siilytettdvd jddn alla limpotilassa, joka on lahelld
jadn sulamislimpotilaa, tai jaddytettdvd. On aiheellista sallia, ettd maksa ja miti voidaan jadhdyttdd myos eri
olosuhteissa kuin jdin alla ldmpotilassa, joka on ldhelld jadn sulamislimpotilaa. Sen vuoksi asetuksen (EY)
N:o 853/2004 liitteessd III olevan VIII jakson I luvun II osan 6 kohtaa olisi muutettava, jotta ihmisravinnoksi
tarkoitetut kalastustuotteiden maksat ja méti voidaan jaahdyttdd my6s muulla tavoin kuin pelkédstdin jadn alla.

On aiheellista, ettd pakkaamattomien, jiihin varastoitujen tuoreiden raakavalmisteiden ldhetyksessd tai
varastoinnissa kdytetyissd sdilioissd sulamisvesi ei saisi jaddd kosketuksiin minkddn kalastustuotteiden kanssa.
Hygieniasyistd on tirkedd selventd, ettei riitd, ettd sulamisvesi ei saa olla kosketuksissa kalastustuotteisiin, vaan sen
olisi valuttava pois. Sen vuoksi asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd III olevan VIII jakson III luvun A osan
4 kohtaa olisi muutettava sen selventimiseksi, etti sen lisiksi, ettd sulamisvesi ei saisi olla kosketuksissa
kalastustuotteisiin, sen olisi lisdksi valuttava pois.

Asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd III olevassa XI jaksossa vahvistettuja sammakonreisid koskevia erityisid
hygieniasdintoja sovelletaan ainoastaan sammakonreisiin, jotka kuuluvat Rana sp. -lajeihin (aitosammakoiden
heimo) kyseisen asetuksen liitteessd I olevassa 6.1 kohdassa vahvistetun sammakonreisien maaritelméin mukaisesti.
Etanoita koskevia kyseisen jakson erityisid hygieniasddntojd sovelletaan ainoastaan Helix pomatia Linné-, Helix aspersa
Muller- ja Helix lucorum -lajeihin ja Achatina-heimon lajeihin kuuluviin maakotiloihin asetuksen (EY) N:o 853/2004
liitteessd I olevassa 6.2 kohdassa vahvistetun etanoiden maéiritelmédn mukaisesti. Ruokailutottumusten muutosten
vuoksi myos muiden lajien sammakonreisid ja etanoita tuotetaan ja saatetaan markkinoille ihmisravinnoksi.
Erityiset hygieniasdinnot olisi sen vuoksi ulotettava koskemaan kyseisid lajeja niistd perdisin  olevien
elintarvikkeiden turvallisuuden varmistamiseksi.

Asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd III olevassa XII jaksossa vahvistetaan erityiset limpétilavaatimukset rasvan
sulatuksessa syntyvin, ihmisravinnoksi tarkoitetun proteiinjjidnnoksen varastoinnille. Tekniikan kehitys on
mahdollistanut tietyt pakkaustekniikat, kuten tyhjiopakkaukset, joiden osalta ei tarvita erityisid limpotilavaa-
timuksia rasvan sulatuksessa syntyvistd proteiinijadnnoksestd perdisin olevien elintarvikkeiden turvallisuuden
varmistamiseksi. Naméd lampoétilavaatimukset olisi sen vuoksi poistettava, ja elintarvikealan toimijan olisi
varmistettava rasvan sulatuksessa syntyvistd proteiinijadnnoksestd perdisin olevien elintarvikkeiden turvallisuus
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 852/2004 (°) 5 artiklan mukaisilla hyvilld hygieniakay-
tinnoilld ja -menettelyilld, jotka perustuvat HACCP-periaatteisiin (vaara-analyysi ja kriittisten hallintapisteiden
jarjestelmad).

Asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitettd III olisi sen vuoksi muutettava,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 853/2004 liite III timén asetuksen liitteen mukaisesti.

2 artikla

Tamad asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentena pdivini sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

(’) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 852/2004, annettu 29 pdivind huhtikuuta 2004, elintarvikehygieniasta (EUVL L
139, 30.4.2004, s. 1).
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Tdmid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 12 péivana huhtikuuta 2021.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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LIITE

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 853/2004 liite III seuraavasti:

1) Muutetaan I jakso seuraavasti:

a) Muutetaan IV luku seuraavasti:

i)

ii)

Korvataan 2 kohdan b alakohdan ii alakohta seuraavasti:
"ii) alkuperitilalla timin jakson VI a luvun tai Ill jakson 3 kohdan mukaisesti teurastettuja eldimia;”
Korvataan 18 kohta seuraavasti:

”18. Ellei tarkoituksena ole kiytto eldimistd saatavina sivutuotteina Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 * mukaisesti:

a) mahat on kaltattava tai puhdistettava; jos mahat on tarkoitettu juoksutteen tuotantoa varten:

i) ne on kuitenkin tyhjennettivi ainoastaan, kun on kyse nuorista nautaeldimisté

i) niité ei tarvitse tyhjentad, kaltata tai puhdistaa, kun on kyse nuorista lammas- ja vuohieldimisté;
b) suolet on tyhjennettivi ja puhdistettava;

¢) pdit ja sorkat on nyljettdvd tai kaltattava ja karvottava; toimivaltaisen viranomaisen luvalla
silmédmadraisesti puhtaita piitd, jotka eivit sisdlld Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 999/2001 ** 8 artiklan mukaista erikseen mddriteltyd riskiainesta, ja silmdmaéiraisesti puhtaita
sorkkia, jotka on tarkoitettu elintarvikkeeksi jalostamista varten, voidaan kuitenkin kuljettaa ja ne
voidaan nylkei tai kaltata ja karvoa hyvaksytyssa laitoksessa.

* Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1069/2009, annettu 21 piivind lokakuuta 2009,
muiden kuin ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldimisté saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden
terveyssadnnoistd sekd asetuksen (EY) N:o 1774/2002 kumoamisesta (sivutuoteasetus) (EUVL L 300,
14.11.2009, s. 1).

** Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 999/2001, annettu 22 pdivina toukokuuta 2001,
tiettyjen tarttuvien spongiformisten enkefalopatioiden ehkiisyd, valvontaa ja havittimistd koskevista
sdannoistd (EYVL L 147, 31.5.2001, s. 1).”

b) Muutetaan VI luku seuraavasti:

i)

ii)

Korvataan 2 ja 3 kohta seuraavasti:
2. Virkaeldinldikirin on tehtivi eliimelle ante mortem -tarkastus.

3. Teurastettu eldin, josta on laskettu veri, on kuljetettava teurastamoon hygieenisesti ja ilman tarpeetonta
viivytystd. Maha ja suolet voidaan poistaa paikalla virkaeldinldakarin valvonnassa, mutta muu kisittely ei ole
sallittua. Poistetut suolet on kuljetettava teurastetun eldimen mukana teurastamoon ja merkittdva kuuluvaksi
kyseiselle eldimelle.”

Korvataan 6 kohta seuraavasti:

"Teurastetun eldimen mukana on oltava teurastamoon kuljetettaessa komission tdytintoonpanoasetuksen (EU)
2020/2235 * liitteessd IV olevassa 5 luvussa vahvistettu virallinen todistus tai se on lahetettdvi etukdteen missd
tahansa muodossa.

*  Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2020/2235, annettu 16 piivand joulukuuta 2020, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetusten (EU) 2016/429 ja (EU) 2017/625 soveltamissddnndista siltd osin kuin on
kyse eldinterveystodistusten malleista, virallisten todistusten malleista ja yhdistettyjen eldinterveys- ja
virallisten todistusten malleista tiettyjen eldinten ja tavaroiden luokkien ldhetysten unioniin tuloa ja unionin
sisélld tapahtuvia siirtoja varten, tallaisia todistuksia koskevasta virallisesta sertifioinnista sekd asetuksen (EY)
N:o 599/2004, tiytintoonpanoasetusten (EU) N:o 636/2014 ja (EU) 2019/628, direktiivin 98/68/EY ja
paatosten 2000/572/EY, 2003/779/EY ja 2007/240/EY kumoamisesta (EUVL L 442, 30.12.2020, s. 1).”
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¢) Lisdtddn VIluvun jalkeen VI a luku seuraavasti:

”VI a LUKU KOTIELAIMINA PIDETTAVIEN NAUTAELAINTEN, MUIDEN KUIN BIISONIEN, JA
SIKAELAINTEN SEKA KOTIELAIMINA PIDETTAVIEN KAVIOELAINTEN TEURASTUS ALKUPERATILALLA,
LUKUUN OTTAMATTA HATATEURASTUSTA

Enintdidn kolme kotieldimini pidettdvdd muuta nautaeldintd kuin biisonia tai enintddn kuusi kotieldimind pidettdvaa
sikaeldintd tai enintddn kolme kotieldimind pidettivdd kavioeldintd voidaan teurastaa samassa yhteydessd
alkuperitilalla, jos toimivaltainen viranomainen antaa sithen luvan seuraavien vaatimusten mukaisesti:

a) eldimid ei voida kuljettaa teurastamoon, jotta viltettdisiin kisittelijille mahdollisesti aiheutuvat riskit tai jotta
estettdisiin eldinten loukkaantuminen kuljetuksen aikana;

b) teurastamon ja teurastettavaksi tarkoitetun eldiimen omistajan vililli on sopimus; omistajan on ilmoitettava
toimivaltaiselle viranomaiselle kirjallisesti téllaisesta sopimuksesta;

¢) teurastamon tai teurastettaviksi tarkoitettujen eldinten omistajan on ilmoitettava virkaeldinlddkarille eldinten
aiottu teurastuspdivi ja -ajankohta vahintddan kolme piivéd etukiteen;

d) teurastettavaksi tarkoitetun eldimen ante mortem -tarkastuksen tekevin virkaeldinldikirin on oltava lisni
teurastushetkell3;

e) teurastettujen eldinten verenlaskuun ja teurastamoon kuljettamiseen kaytettdvin liikkuvan yksikon on
mahdollistettava eldinten hygieeninen kisittely ja verenlasku sekd niiden veren asianmukainen havittiminen, ja
sen on oltava osa toimivaltaisen viranomaisen 4 artiklan 2 kohdan mukaisesti hyviksymid teurastamoa;
toimivaltainen viranomainen voi kuitenkin sallia verenlaskun liikkuvan yksikon ulkopuolella, jos veri ei ole
tarkoitettu ihmisravinnoksi eikd teurastus tapahdu asetuksen (EU) 2016/429 4 artiklan 41 alakohdassa
madritellyilld rajoitusvyohykkeilld tai laitoksissa, joissa sovelletaan eldinten terveyttd koskevia rajoituksia
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/429 * ja sen perusteella hyviksyttyjen sdddosten
mukaisesti;

f) teurastetut eldimet, joista on laskettu veri, on kuljetettava suoraan teurastamoon hygieenisesti ja ilman
tarpeetonta viivytystd; maha ja suolet voidaan poistaa paikalla virkaeldinlddkdrin valvonnassa, mutta muu
kisittely ei ole sallittua; poistetut suolet on kuljetettava teurastetun eldimen mukana teurastamoon ja merkittava
kuuluvaksi kyseiselle eldimelle;

g) jos ensimmdisen eldimen teurastuksen ja teurastettujen eldinten teurastamoon saapumisen valilld kuluu yli kaksi
tuntia, teurastetut eldimet on jadhdytettdvd; aktiivinen jadhdytys ei ole vilttimitontd, jos ilmasto-olosuhteet
timan sallivat;

h) eldimen omistajan on etukiteen ilmoitettava teurastamolle teurastettujen eldinten aiottu saapumisaika, ja ne on
kisiteltdva ilman tarpeetonta viivytystd teurastamoon saapumisen jilkeen;

i) teurastettujen eldinten mukana on teurastamoon kuljetettaessa oltava tdimdin asetuksen liitteessd II olevan III
jakson mukaisesti toimitettavien elintarvikeketjua koskevien tietojen lisdksi tdytintdonpanoasetuksen (EU)
2020/2235 liitteessd IV olevassa 3 luvussa vahvistettu virallinen todistus tai se on ldhetettdvd etukdteen missd
tahansa muodossa.

* Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/429, annettu 9 péivand maaliskuuta 2016, tarttuvista
eldintaudeista seki tiettyjen eldinterveyttd koskevien sdddosten muuttamisesta ja kumoamisesta (“eldinterveys-
sdannostd”) (EUVL L 84, 31.3.2016,s. 1).”

d) Korvataan VII luvun 4 kohta seuraavasti:

"4. Jaadytettavdksi tarkoitettu liha on jaddytettdvd ilman tarpeetonta viivytystd ottaen tarvittaessa huomioon
jaddytystd edeltdva vakioitumisaika.

Vahittaismyyntid harjoittavat elintarvikealan toimijat voivat kuitenkin jaadyttdd lihan sen jakamiseksi uudelleen
elintarvikelahjoituksia varten seuraavin edellytyksin:

i) kun on kyse lihasta, johon sovelletaan viimeistd kdyttdajankohtaa Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 1169/2011 * 24 artiklan mukaisesti, jaddytyksen on tapahduttava ennen kyseisen
ajankohdan paittymistd;
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ii) jaddytyksen on tapahduttava ilman tarpeetonta viivytystd —18 °C:n tai sitd alhaisempaan lampotilaan;
iii) jaddytyspaivimaari on kirjattava ja ilmoitettava pakkausmerkinnissa tai muulla tavalla;
iv) lihaa, joka on jaddytetty aiemmin (sulatettu liha), ei saa jaadyttad; sekd

v) jdddytyksen on tapahduttava niiden jaddyttimistd ja myohempdd kayttod elintarvikkeena koskevien
edellytysten mukaisesti, jotka toimivaltaiset viranomaiset ovat vahvistaneet.

*  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1169/2011, annettu 25 pdivind lokakuuta 2011, elintarvi-
ketietojen antamisesta kuluttajille, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 1924/2006 ja (EY)
N:o 1925/2006 muuttamisesta sekd komission direktiivin 87/250/ETY, neuvoston direktiivin 90/496/ETY,
komission direktiivin 1999/10/EY, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2000/13/EY, komission
direktiivien 2002/67/EY ja 2008/5/EY sekd komission asetuksen (EY) N:o 608/2004 kumoamisesta (EUVL L
304,22.11.2011, 5. 18).”

2) Muutetaan II jakso seuraavasti:
a) Korvataan V luvun 5 kohta seuraavasti:
”5. Jaddytettaviksi tarkoitettu liha on jaddytettdva ilman tarpeetonta viivytysti.

Vahittidismyyntid harjoittavat elintarvikealan toimijat voivat kuitenkin jaadyttdd lihan sen jakamiseksi uudelleen
elintarvikelahjoituksia varten seuraavin edellytyksin:

i) kun on kyse lihasta, johon sovelletaan viimeistd kdyttéajankohtaa asetuksen (EU) N:o 1169/2011
24 artiklan mukaisesti, jaddytyksen on tapahduttava ennen kyseisen ajankohdan paittymista;

ii) jdddytyksen on tapahduttava ilman tarpeetonta viivytystd —18 °C:n tai sitd alhaisempaan lampéotilaan;
iii) jaddytyspaivamaird on kirjattava ja ilmoitettava pakkausmerkinndssa tai muulla tavalla;
iv) lihaa, joka on jaddytetty aiemmin (sulatettu liha), ei saa jaadyttdd; sekd

v) jaddytyksen on tapahduttava niiden jdddyttimistd ja myohempidd kayttod elintarvikkeena koskevien
edellytysten mukaisesti, jotka toimivaltaiset viranomaiset ovat vahvistaneet.”

b) Muutetaan VI luku seuraavasti:
i) Kumotaan 6 kohta.
ii) Korvataan 7 kohta seuraavasti:

”7. Tamdn asetuksen liitteessd II olevan III jakson mukaisesti toimitettavien elintarvikeketjua koskevien tietojen
lisaksi tdytintdonpanoasetuksen (EU) 2020/2235 liitteessd IV olevassa 3 luvussa vahvistetun virallisen
todistuksen on oltava teurastetun eldimen mukana teurastamoon tai leikkaamoon kuljetettaessa tai se on
lahetettdva etukdteen missd tahansa muodossa.”

3) Muutetaan III jakso seuraavasti:
a) Korvataan 1 kohta seuraavasti:

1. Tarhattujen sorkkajalkaisten riistanisakkdiden tuotantoon ja markkinoille saattamiseen sovelletaan I jakson
sdannoksid, ellei toimivaltainen viranomainen katso niiden olevan epdasianmukaisia.”

b) Korvataan 3 kohdan j alakohta seuraavasti:
”j) teurastettujen eldinten mukana on teurastamoon tuotaessa taytintoonpanoasetuksen (EU) 2020/2235 liitteessi
IV olevassa 3 luvussa esitetty virallinen todistus, jonka virkaeldinladkari on antanut ja allekirjoittanut ja josta
ilmenee ante mortem -tarkastuksen hyvaksyttava lopputulos, teurastuksen ja verenlaskun oikea suorittaminen ja
teurastuspdivimaari ja -ajankohta, tai se on lihetetty etukiteen missd tahansa muodossa.”
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4) Muutetaan IV jakso seuraavasti:
a) Lisdtddn johdantolause seuraavasti:

"Tassd jaksossa 'kerdyskeskuksella’ tarkoitetaan laitosta, jota kdytetddn luonnonvaraisen riistan ruhojen ja sisdelinten
séilyttimiseen ennen niiden kuljettamista riistan kisittelylaitokseen.”

b) Muutetaan II luku seuraavasti:
i) Korvataan 4 kohdan c alakohta seuraavasti:

”c) Jos koulutettua henkilod ei ole tietyssd tapauksessa kdytettdvissd suorittamaan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastusta, pdd (torahampaita ja sarvia lukuun ottamatta) ja kaikki sisdelimet mahaa ja suolia lukuun
ottamatta on toimitettava ruhon mukana, ja ruho on kuljetettava riistan Kkisittelylaitokseen
mahdollisimman pian tappamisen jalkeen.”

ii) Korvataan 8 kohdan b alakohdan ensimmdinen alakohta seuraavasti:

"b) voidaan lihettdd toisessa jisenvaltiossa sijaitsevaan riistan kasittelylaitokseen vain siind tapauksessa, ettd
kuljetettaessa sitd kyseiseen riistan Kisittelylaitokseen sen mukana on tdytintoonpanoasetuksen (EU)
2020/2235 liitteessd II olevassa 2 luvussa esitetty virkaeldinlddkdrin antama ja allekirjoittama virallinen
todistus, jossa todistetaan, ettd on noudatettu timén luvun 4 kohdassa vahvistettuja vaatimuksia, jotka
koskevat ilmoituksen antamista tarvittaessa sekd asianomaisten ruhon osien toimittamista.”

iii) Lisdtddn 10 kohta seuraavasti:

”10. Luonnonvaraisen suurriistan ruhot ja sisdelimet voidaan kuljettaa kerdyskeskukseen ja varastoida sielld
ennen niiden lahettdmistd riistan ksittelylaitokseen edellyttien, ettd

a) kerdyskeskusta koskee jompikumpi seuraavista:

1) toimivaltainen viranomainen on rekisterdinyt sen 4 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetuksi
alkutuotantoa harjoittavaksi elintarvikealan yritykseksi, kun se ainoastaan vastaanottaa ruhoja
ensimmadisend kerdyskeskuksena, tai

2) toimivaltainen viranomainen on hyviksynyt sen elintarvikealan yritykseksi 4 artiklan 2 kohdan
mukaisesti, kun se vastaanottaa ruhoja muista kerdyskeskuksista;

b) jos eldimistd on poistettu sisdelimet, niiden kasaaminen kerdyskeskukseen kuljetuksen ja sielld
varastoinnin aikana on kielletty;

¢) tapetut eldimet kuljetetaan kerdyskeskukseen hygieenisesti ja viipymatti;

d) noudatetaan 5 kohdassa vahvistettuja limpétilavaatimuksia;

e) varastointiaika pidetdin mahdollisimman lyhyeni;

f) luonnonvaraisen suurriistan ruhoja ja sisielimid ei kasitelldi muulla tavoin; koulutettu henkilo voi
kuitenkin suorittaa tarkastuksen, ja sisilmykset voidaan poistaa 2, 3 ja 4 kohdassa sidddetyin
edellytyksin.”

¢) Muutetaan III luku seuraavasti:

i) Korvataan 3 kohta seuraavasti:

”3. Luonnonvaraisen pienriistan liha voidaan saattaa markkinoille vain, jos ruho on kuljetettu riistan kisittely-
laitokseen mahdollisimman pian 1 kohdassa tarkoitetun tarkastuksen jilkeen tai, jos koulutettua henkiloa ei
ole tietyssa tapauksessa kdytettavissd suorittamaan tarkastusta, mahdollisimman pian tappamisen jilkeen.”

ii) Lisdtddn 8 kohta seuraavasti:

”8. Luonnonvaraisen pienriistan ruhot, mukaan lukien sisdelimet, voidaan kuljettaa kerdyskeskukseen ja
varastoida sielld ennen niiden lahettdmistd riistan kasittelylaitokseen edellyttden, ettd

a) kerdyskeskusta koskee jompikumpi seuraavista:
1) toimivaltainen viranomainen on rekisteroinyt sen 4 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetuksi

alkutuotantoa harjoittavaksi elintarvikealan yritykseksi, kun se ainoastaan vastaanottaa ruhoja
ensimmadisend kerdyskeskuksena, tai



L 297/10 Euroopan unionin virallinen lehti 20.8.2021

2) toimivaltainen viranomainen on hyviksynyt sen elintarvikealan yritykseksi 4 artiklan 2 kohdan
mukaisesti, kun se vastaanottaa ruhoja muista kerdyskeskuksista;

b) jos eldimistd on poistettu sisdelimet, niiden kasaaminen kerdyskeskukseen kuljetuksen ja sielld
varastoinnin aikana on kielletty;

¢) tapetut eldimet kuljetetaan kerdyskeskukseen hygieenisesti ja viipymatti;

d) noudatetaan 4 kohdassa vahvistettuja limpétilavaatimuksia;

e) varastointiaika pidetdin mahdollisimman lyhyeni;

f) luonnonvaraisen pienriistan ruhoja, mukaan lukien sisdelimet, ei kisitelldi muulla tavoin; koulutettu
henkil6 voi kuitenkin suorittaa tarkastuksen ja sisdlmykset voidaan poistaa 1 ja 2 kohdassa siddetyin
edellytyksin.”

5) Muutetaan VII jakso seuraavasti:
a) Lisdtddn johdantokappaleeseen 1 a kohta seuraavasti:

"1 a Tassd jaksossa 'viliportaan toimijalla’ tarkoitetaan elintarvikealan toimijaa, jolla on tai ei ole tiloja ja joka
harjoittaa toimintaansa tuotantoalueiden, uudelleensijoitusalueiden tai laitosten vililli, mukaan lukien
kauppiaat ja lukuun ottamatta ensimmadisté tavarantoimittajaa.”

b) Muutetaan I luku seuraavasti:

i) Korvataan 3 kohta seuraavasti:

”3. Elintarvikealan toimijan siirtdessd eldvid simpukoita kisittdvdn erdn tuotantoalueelta, uudelleensijoitus-
alueelta tai laitoksesta toiseen, erdn mukana on toimitettava rekisterdintiasiakirja.”

ii) Lisdtddn 4 kohtaan d alakohta seuraavasti:

”d) Jos viliportaan toimija ldhettdd eldvid simpukoita késittdvdn erdn, erdn mukana on toimitettava uusi
rekisterdintiasiakirja, jonka véliportaan toimija tdyttdd. Rekisterointiasiakirjassa on oltava vahintddn a, b ja
¢ alakohdassa tarkoitetut tiedot ja seuraavat tiedot:

i) viliportaan toimijan nimi ja osoite;

ii) jos kyseessd on liottaminen tai varastointia varten tapahtuva uudelleen upottaminen, liottamisen tai
uudelleen upottamisen alkamispdivd, paittymispdivé ja paikka;

iii) jos liottaminen tapahtui luonnollisessa paikassa, viliportaan toimijan on vahvistettava, ettd
luonnollinen paikka, jossa liottaminen tapahtui, luokiteltiin liottamisen aikaan pyyntikelpoiseksi
A-luokan tuotantoalueeksi;

iv) jos uudelleen upottaminen tapahtui luonnollisessa paikassa, viliportaan toimijan on vahvistettava, ettd
luonnollinen paikka, jossa uudelleen upottaminen tapahtui, luokiteltiin uudelleen upottamisen aikaan
samaan luokkaan kuin tuotantoalue, jolla eldvit simpukat pyydettiin;

v) jos uudelleen upottaminen tapahtui laitoksessa, viliportaan toimijan on vahvistettava, ettd laitos oli
hyviksytty uudelleen upottamisen aikaan. Uudelleen upottaminen ei saa aiheuttaa elavien simpukoiden
lisdsaastumista;

vi) jos kyseessi on ryhmin muodostaminen, laji, ryhmidn muodostamisen alkamispdivd, ryhmin
muodostamisen paittymispdivd, sen alueen tilanne, jolta elavit simpukat on pyydetty, ja ryhmastd
muodostettu erd, joka koostuu aina samasta lajista, joka on pyydetty samana pidivini ja samalla
tuotantoalueella.”

i) Lisdtadn 8 ja 9 kohta seuraavasti:
”8. Viliportaan toimijoita koskee seuraava edellytys:
a) toimivaltainen viranomainen on rekisteroinyt ne 4 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetuiksi
alkutuotantoa harjoittaviksi elintarvikealan yrityksiksi, jos niilld ei ole tiloja tai jos niilld on tilat, joissa

ainoastaan késitellddn, pestddn ja varastoidaan huoneenlimmossi eldvid simpukoita ilman ryhmin
muodostamista tai liottamista, tai
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b) toimivaltainen viranomainen on hyviksynyt ne elintarvikealan toimijoiksi 4 artiklan 2 kohdan
mukaisesti, jos niilli on sen lisiksi, ettd ne harjoittavat a alakohdassa tarkoitettua toimintaa,
kylmdvarasto tai jos ne muodostavat elivien simpukoiden ryhmid tai jakavat elivid simpukoita
kisittdvid erid tai suorittavat liottamista tai uudelleen upottamista.

9. Viliportaan toimijat voivat vastaanottaa eldvid simpukoita A-, B- tai C-luokan tuotantoalueilta, uudelleensi-
joitusalueilta tai muilta véliportaan toimijoilta. Viliportaan toimijat voivat ldhettdd elavid simpukoita:

a) A-luokan tuotantoalueilta lihettdmoihin tai toiselle valiportaan toimijalle;
b) B-luokan tuotantoalueilta ainoastaan puhdistamoihin, jalostuslaitoksiin tai toiselle valiportaan toimijalle;
¢) C-luokan tuotantoalueilta jalostuslaitoksiin tai toiselle valiportaan toimijalle, jolla on tilat.”

¢) Korvataan IV luvun A osan 1 kohta seuraavasti:

”1. Ennen kuin puhdistus aloitetaan, elavissd simpukoissa ei saa olla mutaa eiké niihin kerddntyneitd roskia ja ne on
tarvittaessa pestdva puhtaalla vedelld.”

d) Vluvun 2 kohdassa:

a) korvataan a alakohta seuraavasti: "a) halvaannuttavan simpukkamyrkyn (PSP) osalta 800 mikrogrammaa
saksitoksiiniekvivalenttia diHCl kilogrammaa kohti;”

b) korvataan c alakohta seuraavasti: "okadahapon ja dinofyysitoksiinien osalta yhteensd 160 mikrogrammaa
okadahappoekvivalenttia kilogrammaa kohti;”

e) Korvataan IX luku seuraavasti:

"X LUKU: ERITYISVAATIMUKSET, JOTKA KOSKEVAT LUOKITELTUJEN TUOTANTOALUEIDEN
ULKOPUOLELTA PYYDETTYJA KAMPASIMPUKOITA, MERIKOTILOITA JA MERIMAKKAROITA, JOTKA
EIVAT OTA RAVINTOAAN SIIVILOIMALLA

Elintarvikealan toimijoiden, jotka pyytavit luokiteltujen tuotantoalueiden ulkopuolelta kampasimpukoita,
merikotiloita ja merimakkaroita, jotka eivdt ota ravintoaan siiviloimalld, tai jotka kasittelevat tillaisia
kampasimpukoita ja/tai merikotiloita ja/tai merimakkaroita, on tdytettdvd seuraavat vaatimukset:

1. Kampasimpukoita, merikotiloita ja merimakkaroita, jotka eivdt ota ravintoaan siiviloimalld, ei saa saattaa
markkinoille, jos niitd ei ole pyydetty ja kasitelty II luvun B osan mukaisesti ja jos ne eivit tiytd V luvun
vaatimuksia kalahuutokaupassa, ldhettdmossd tai jalostuslaitoksessa toimintaa harjoittavien elintarvikealan
toimijoiden omavalvontajirjestelmalld osoitettuna.

2. Edelld olevan 1 kohdan lisdksi Il luvun A osan sddnnoksid sovelletaan vastaavasti myos kampasimpukoihin, jos
virallisista valvontaohjelmista saadaan tietoja, joiden perusteella toimivaltainen viranomainen voi luokitella
pyyntialueet, tarvittaessa yhteistyossa elintarvikealan toimijoiden kanssa.

3. Kampasimpukoita, merikotiloita ja merimakkaroita, jotka eivdt ota ravintoaan siiviloimalld, saa saattaa
markkinoille ihmisravinnoksi vain kalahuutokaupan, ldhettimon tai jalostuslaitoksen kautta. Tallaisissa
laitoksissa toimintaa harjoittavien elintarvikealan toimijoiden on kampasimpukoita ja/tai tillaisia merikotiloita
ja/tai merimakkaroita kisitellessddn ilmoitettava asiasta toimivaltaiselle viranomaiselle ja ldhettimojen osalta
noudatettava III ja IV luvun asiaa koskevia vaatimuksia.

4. Elintarvikealan toimijoiden, jotka kasittelevit kampasimpukoita, merikotiloita ja merimakkaroita, jotka eivit ota
ravintoaan siiviloimalld, on taytettivd

a) tarvittaessa I luvun 3—7 kohdassa olevat asiakirjoja koskevat vaatimukset. Talloin rekisterointiasiakirjassa on
selvisti mainittava alue, jolta elavit kampasimpukat ja/tai elavdt merikotilot jajtai eldvdt merimakkarat oli
pyydetty, ja ilmoitettava koordinaattien kuvaamiseen kéytetty jarjestelm; tai

b) kaikkien vahittdismyyntiin ldhetettdvien eldvid kampasimpukoita, elavid merikotiloita ja eldvid
merimakkaroita sisdltdvien pakkausten sulkemista koskevat VI luvun 2 kohdan vaatimukset seké tunnistus-
merkintdd ja pakkausmerkintji koskevat VII luvun vaatimukset.”
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f) Lisdtddn X luku seuraavasti:

"X LUKU ELAVIEN SIMPUKOIDEN, ELAVIEN PIKKINAHKAISTEN, ELAVIEN VAIPPAELAINTEN JA ELAVIEN
MERIKOTILOIDEN REKISTEROINTIASIAKIRJAN MALLI

ELAVIEN SIMPUKOIDEN, ELAVIEN PIIKKINAHKAISTEN, ELAVIEN VAIPPAELAINTEN JA ELAVIEN
MERIKOTILOIDEN REKISTEROINTIASIAKIRJA

I.1 IMSOC-viitenumero

1.2 Sisdinen viitenumero

1.3 Toimittaja

Nimi

Osoite

Rekisteri- tai hyviksyntinumero
Maa
Toiminta

ISO-maakoodi

14 Vastaanottava elintarvikealan toimija

Nimi

Osoite

Rekisteri- tai hyviksyntinumero

Maa 1SO-maakoodi
Toiminta

1.5 Tavaran kuvaus

Vesiviljely O Luonnolliset rannat O

CN-koodi tai FAO:n kolmikirjaiminen koodi | laji | mdari | pakkaus | erd | pyyntipdivd| liottamisen
alkamispdivi | liottamisen pddttymispdivd | liottamispaikka| uudelleen upottamisen alkamispdiva |
uudelleen upottamisen paittymispéivi [uudelleen upottamisen paikka| ryhmin muodostamisen
alkamispdivd | ryhmin muodostamisen péittymispdivd | tuotantoalue | terveystilanne, mukaan lukien
soveltuvissa tapauksissa tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2019/627 62 artiklan 2 kohdan mukainen pyynti

1.6 Uudelleensijoitusalueelta
Uudelleensijoitusalue
Uudelleensijoituksen kesto
Alkamispaiva

Paattymispdiva

Kylli O Ei O

1.7 Puhdistamosta/lihettimosti
Huutokauppa Kylla O Ei O
Puhdistamon/lihettimoén/huutokaupan
hyviksyntinumero

Saapumispdiva

Poistumispdivd

Puhdistuksen kesto

Osa I - Toimittaja

1.8 Viliportaan toimijalta
Kylli D Ei O

Nimi

Osoite

Rekisteri- tai hyviksyntinumero
Maa

ISO-maakoodi

Toiminta

Saapumispdiva

Poistumispdivi

1.9 Toimittajan ilmoitus

Allekirjoittanut ldhetyksen lahettdmisestd vastaava elintarvikealan toimija vakuuttaa, ettd timin

asiakirjan osassa [ annetut tiedot ovat hinen tietddkseen ja uskoakseen totuudenmukaiset ja tiydelliset.

Piiviys Allekirjoittajan nimi Allekirjoitus

Osa II - Vastaanottava toimija

IL.1 Sisdinen viitenumero (vastaanottaja)

I1.2 Vastaanottavan elintarvikealan toimijan ilmoitus

Allekirjoittanut lahetyksen vastaanottamisesta vastaava elintarvikealan toimija vakuuttaa, ettd lahetys on
saapunut [PAIVAMAARA] toimijan tiloihin.

Allekirjoittajan nimi Allekirjoitus
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Selittivit huomautukset

Kohta Kuvaus

Osa I - Toimittaja
Tdmaén asiakirjan osan tdyttdd se elintarvikealan toimija, joka ldhettdd eldvid simpukoita kasittdvan erdn.

I.1 IMSOC-viitenumero

IMSOC:n antama yksil6llinen aakkosnumeerinen koodi.

1.2 Sisdinen viitenumero

Lihettdvi elintarvikealan toimija voi kdyttda tdtd kohtaa sisdisen viitenumeron merkitsemiseen.

I3 Toimittaja

IImoitetaan alkuperilaitoksen nimi ja osoite, maa ja ISO-maakoodi. Jos kyseessi ovat tuotantoalueet, ilmoitetaan
toimivaltaisten viranomaisten hyvaksyma alue. Elavien kampasimpukoiden, merikotiloiden tai merimakkaroiden
osalta ilmoitetaan pyyntialueen sijainti.

Tapauksen mukaan ilmoitetaan laitoksen rekisteri- tai hyvdksyntdnumero. [lmoitetaan toiminta (kerdjd,
puhdistamo, lihettdimo, huutokauppa tai vilitystoiminta).

Jos elavid simpukoita kisittdva erd lihetetddn puhdistamosta/lahettimosta tai — kun kyseessd ovat luokiteltujen
tuotantoalueiden ulkopuolelta pyydetyt kampasimpukat, merikotilot ja merimakkarat, jotka eivit ota ravintoaan
siiviloimilld — kalahuutokaupasta, ilmoitetaan puhdistamon/ldhettimon tai kalahuutokaupan hyviksyntinumero
ja osoite.

I.4 | Vastaanottava elintarvikealan toimija

IImoitetaan madridnpadna olevan laitoksen nimi ja osoite, maa ja [SO-maakoodi. Jos kyseessd ovat tuotanto- tai
uudelleensijoitusalueet, ilmoitetaan toimivaltaisten viranomaisten hyviksymad alue.

Tapauksen mukaan ilmoitetaan laitoksen rekisteri- tai hyvdksyntdnumero. [lmoitetaan toiminta (kerdajd,
puhdistamo, ldhettdimo, jalostuslaitos tai vilitystoiminta).

L5 Tavaran kuvaus

IImoitetaan tarvittaessa yhdistetyn nimikkeiston koodi tai FAO:n kolmikirjaiminen koodi, laji, mdard, pakkausten
tyyppi (kassit, irtolastina jne.), erd, pyyntipaiv, liottamisen alkamis- ja paattymispaiva (tapauksen mukaan),
liottamispaikka (ilmoitetaan tapauksen mukaan tuotantoalueen luokitus ja sen sijainti tai laitoksen
hyviksyntanumero), uudelleen upottamisen alkamis- ja pddttymispéivé (tapauksen mukaan), uudelleen upottamisen
paikka (ilmoitetaan tapauksen mukaan tuotantoalueen luokitus ja sen sijainti tai laitoksen hyvaksyntinumero),
ryhmin muodostamisen alkamis- ja padttymispdivé (tapauksen mukaan), tuotantoalue ja sen terveystilanne
(tuotantoalueen luokitus tapauksen mukaan). Jos eldvit simpukat on pyydetty taytintoonpanoasetuksen (EU)
2019/627 62 artiklan 2 kohdan mukaisesti, timd olisi ilmoitettava erikseen.

Jos elavit simpukat muodostetaan ryhmiksi, erdn on sisillettdvd saman lajin simpukoita, jotka on pyydetty
samana pdivini ja jotka ovat perdisin samalta tuotantoalueelta.

Tarpeeton poistetaan.

1.6 | Uudelleensijoitusalueelta

Jos eldavid simpukoita kasittdva erd lihetetddn uudelleensijoitusalueelta, ilmoitetaan toimivaltaisten viranomaisten
hyviksyma uudelleensijoitusalue ja uudelleensijoituksen kesto (alkamis- ja padattymispaiva).

L7 | Puhdistamosta/lihettimosti tai huutokaupasta

Jos elavid simpukoita kisittdv erd lihetetddn puhdistamosta/lihettimosta tai — kun kyseessd ovat luokiteltujen
tuotantoalueiden ulkopuolelta pyydetyt kampasimpukat, merikotilot ja merimakkarat, jotka eivit ota ravintoaan
siiviloimilld — huutokaupasta, ilmoitetaan puhdistamon/ldhettimon tai huutokaupan hyviksyntinumero ja
osoite.

Jos ne lihetetddn puhdistamosta, puhdistuksen kesto sekd pdiva, jona erd saapui puhdistamoon ja ldhti sielta.
Tarpeeton poistetaan.
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1.8 | Viliportaan toimijalta

IImoitetaan viliportaan toimijan nimi ja osoite, maa ja ISO-maakoodi.
Tapauksen mukaan ilmoitetaan sen rekisteri- tai hyviaksyntdnumero ja toiminta.

1.9 | Toimittajan ilmoitus

Merkitddn pdivimaird, allekirjoittajan nimi ja allekirjoitus.

Osa II - Vastaanottava elintarvikealan toimija

Taman asiakirjan osan tdyttda se elintarvikealan toimija, joka vastaanottaa elavid simpukoita kisittavin erdn.

IL1 | Sisdinen viitenumero (vastaanottaja)

Erdn vastaanottava elintarvikealan toimija voi kdyttda titd kohtaa sisdisen viitenumeron merkitsemiseen.

IL2 | Vastaanottavan elintarvikealan toimijan ilmoitus

IImoitetaan paiva, jona eldvid simpukoita ksittdvé erd saapuu vastaanottavan elintarvikealan toimijan tiloihin. Jos
kyseessi on viliportaan toimija, jolla ei ole tiloja, ilmoitetaan erdn ostopiiva.
Merkitddn allekirjoittajan nimi ja allekirjoitus.”

6) Muutetaan VIII jakso seuraavasti:
a) Muutetaan I luku seuraavasti:
i) Korvataan 1 kohta seuraavasti:

"1. alukset, joita kéytetddn kalastustuotteiden pyytimiseen nididen luonnollisesta ymparistostd tai niiden
kisittelemiseen tai jalostamiseen pyynnin jilkeen, ja kylmikuljetusalukset tayttavit tdssd luvussa olevassa I
osassa asetetut rakenteelliset ja laitteita koskevat vaatimukset; ja”

ii) Lisdtddn I osan A kohtaan 5 alakohta seuraavasti:

”5. Alusten on oltava siten suunniteltuja ja rakennettuja, ettei pilssivesi, jitevesi, savu, polttoaine, 6ljy, rasva tai
muu haitallinen aine aiheuta kalastustuotteiden saastumista. Suojaamattomien kalastustuotteiden, rehun
tuotantoon tarkoitetut tuotteet mukaan luettuina, varastointiin, jadhdyttimiseen tai jaddyttimiseen
kaytettavid tiloja, tankkeja tai siilioitd ei saa kéyttdd muihin tarkoituksiin kuin kyseisten tuotteiden
varastointiin, jadhdyttdmiseen tai jaddyttdmiseen; timi koskee myos tallaisiin tarkoituksiin kdytettdvad jadtd
tai suolavettd. Kun kyseessd ovat kylmikuljetusalukset, suojaamattomiin kalastustuotteisiin sovellettavia
sddannoksid sovelletaan kaikkiin kuljetettuihin tuotteisiin.”

iii) Korvataan I osan C kohdan 1 ja 2 alakohta seuraavasti:

”1. oltava kylmalaitteisto, joka on riittivin tehokas jdddyttdimidin mahdollisimman nopeasti jatkuvana
prosessina ja mahdollisimman Iyhyelld limmon pidatysajalla =18 °C:n sisilampétilaan tai kylmemmaksi;

2. oltava riittdvin tehokas kylmalaitteisto pitdimadn kalastustuotteet varastoissa —18 °C:n limpotilassa tai
kylmemmissd. Varastotiloja ei saa kdyttdd jaddytykseen, elleivdt ne tdytd 1 kohdassa vahvistettuja
edellytyksid, ja niissi on oltava lampétilan kirjaamislaite siten asennettuna, ettd sitd on helppo lukea.
Laitteen anturin on sijaittava sielld, missi limpétila on korkein;”

iv) Lisdtddn I osaan E kohta seuraavasti:
"E. Kylmakuljetusaluksia koskevat vaatimukset

Kylmakuljetusaluksilla, joilla kuljetetaan ja/tai varastoidaan jdadytettyjd kalastustuotteita irtolastina, on
oltava laitteisto, joka tdyttdd C osan 2 kohdassa vahvistetut pakastusaluksia koskevat limpétilan
yllapitdmistd koskevat vaatimukset.”
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v) Korvataan Il osan 6 kohta seuraavasti:

”6. Silloin kun kaloilta poistetaan pai jaftai sisilmykset aluksella, ndméd toimenpiteet on toteutettava
hygieenisesti mahdollisimman pian pyynnin jilkeen ja kalastustuotteet on pestavi valittomasti. Sisalmykset
ja osat, joista saattaa aiheutua vaaraa kansanterveydelle, on vietivd pois niiden ldheisyydestd
mahdollisimman pian ja pidettavd erillidn ihmisravinnoksi tarkoitetuista kalastustuotteista.
Thmisravinnoksi tarkoitetut maksat ja mati on jadhdytettdvi tai siilytettdvd jadn alla, limpotilassa, joka on
lhelld jadn sulamislampétilaa, tai jaddytettava.”

vi) Korvataan Il osan 7 kohta seuraavasti:

»7. Silloin kun sailykkeeksi tarkoitettuja kokonaisia kaloja jdddytetddn suolavedessd, kalastustuote on
jadhdytettdvd -9 °C:n lampotilaan tai kylmemmiéksi. Vaikka alun perin suolavedessd enintdin -9 °Cn
lampotilaan jaddytetty kokonainen kala myohemmin jaadytettdisiin —18 °C:n limpotilaan, sen on
paadyttava sailykkeeksi. Suolavesi ei saa olla saastumisldhde kalalle.”

b) Muutetaan III luku seuraavasti:
i) Korvataan A osan 4 kohta seuraavasti:

”4. Pakkaamattomien, jdihin varastoitujen tuoreiden raakavalmisteiden ldhetyksessd tai varastoinnissa
kiytettyjen siilididen on oltava sellaisia, ettd sulamisvesi valuu pois eikd se jad kosketuksiin minkddn
kalastustuotteiden kanssa.”

ii) Korvataan B osa seuraavasti:
"B. JAADYTETTYJA TUOTTEITA KOSKEVAT VAATIMUKSET

Maissa kalastustuotteita jaadyttivissi tai jaadytettyjd kalastustuotteita varastoivissa laitoksissa on oltava
laitteet, jotka on mukautettu suoritettavaan toimintaan ja jotka tdyttivit pakastusaluksille VIII jakson I
luvun I osan C kohdan 1 ja 2 alakohdassa asetetut vaatimukset.”

7) Lisdtdan XI jaksoon 7 ja 8 kohta seuraavasti:

7. Edelld 1, 3, 4 ja 6 kohdassa sdddettyji vaatimuksia sovelletaan my6s kaikkiin muihin ihmisravinnoksi
tarkoitettuihin etanoihin, jotka kuuluvat heimoihin Helicidae, Hygromiidae tai Sphincterochilidae.

8. Edelld 1-5 kohdassa sdddettyjd vaatimuksia sovelletaan myos ihmisravinnoksi tarkoitettuihin heimon Ranidae
sukuun Pelophylax ja heimon Dicroglossidae sukuihin Fejervarya, Limnonectes ja Hoplobatrachus kuuluvien
sammakoiden reisiin.”

8) Kumotaan XII jakson II luvun 5 kohta.
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KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) 2021/1375,
annettu 11 péivini kesikuuta 2021,

delegoidun asetuksen (EU) 2019/33 muuttamisesta viinialan perinteisten merkint6jen muuttamisen
osalta

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon maataloustuotteiden yhteisestd markkinajirjestelystd ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 92272, (ETY)
N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 12342007 kumoamisesta 17 pdivina joulukuuta 2013 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 (') ja erityisesti sen 114 artiklan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Komission delegoidussa asetuksessa (EU) 2019/33 (3, jolla korvattiin ja kumottiin komission asetus (EY)
N:o 607/2009 (%), vahvistetaan sddnnot, joilla tiydennetddn asetusta (EU) N:o 1308/2013 perinteisten merkintéjen
suojan, peruuttamisen ja muuttamisen osalta.

(2)  Delegoidun asetuksen (EU) 2019/33 34 artiklassa sdddetddn, ettd rekister6idyn perinteisen merkinnin muutos voi
koskea ainoastaan kyseisen asetuksen 26 artiklan 1 kohdan b, c¢ ja d alakohdassa tarkoitettuja seikkoja eli
perinteisen merkinnin tyyppid, kieltd, jolla perinteinen merkintd ilmaistaan, ja rypaletuotteen luokkaa, jota sen
kaytto koskee.

(3)  Asetuksen (EY) N:o 607/2009 42 a artikla sislsi kuitenkin pidemmin luettelon muutosmahdollisuuksista. Sithen
sisiltyi erityisesti mahdollisuus muuttaa itse perinteistdi merkintdd, ilmoitettua kieltd, asianomaista viinid |
asianomaisia viinejd tai asianomaisen perinteisen merkinndn mdaritelmdn tai kéyttoedellytysten tiivistelmaa.
Asetuksen (EY) N:o 607/2009 mukaiset muutosmahdollisuudet olivat sen vuoksi laajempia ja antoivat
viinintuottajille mahdollisuuden laajentaa tai rajoittaa esimerkiksi niiden viinien luetteloa, joilla on suojattu
alkuperanimitys tai suojattu maantieteellinen merkintd ja lupa kéyttdd perinteistd merkintdd, tai muuttaa perinteisen
merkinnan kéyttoedellytyksid, mukaan lukien asianomaisten viinien valmistusmenetelmat.

(4)  Perinteisid merkint6jd koskevien delegoidun asetuksen (EU) 2019/33 sddnnosten tarkoituksena oli varmistaa
asetuksella (EY) N:o 607/2009 kayttoon otetun perinteisid merkint6jd koskevan yhteisen kehyksen jatkuvuus ja
tarvittaessa tdydentdd ja selkeyttdd nykyisid menettelyjd. Delegoidun asetuksen (EU) 2019/33 34 artiklassa viitataan
suoraan asianmukaisesti tdytetyn hakemuslomakkeen seikkoihin, joista sdddetddn mainitun asetuksen 26 artiklan 1
kohdassa. Tahattoman laiminly6nnin vuoksi 26 artiklan 1 kohdan a alakohtaa, jossa viitataan asianomaisen
perinteisen merkinnidn nimeen, 26 artiklan 1 kohdan e alakohtaa, jossa viitataan tiivistelmddn maaritelmastd tai
kayttoedellytyksistd, ja 26 artiklan 1 kohdan f alakohtaa, jossa viitataan asianomaisiin suojattuihin alkuperani-
mityksiin tai suojattuihin maantieteellisiin merkintoihin, ei kuitenkaan mainittu 34 artiklan luettelossa, vaikka nima
seikat sisdltyivdt asetuksen (EY) N:o 607/2009 42 a artiklaan. Tdmin tahattomana seurauksena mahdollisuudet
perinteisen merkinnidn muuttamiseen rajoittuvat perinteisen merkinnin tyypin, kielen ja rypaletuotteen luokan
muuttamiseen.

() EUVLL 347,20.12.2013,s. 671.

() Komission delegoitu asetus (EU) 2019/33, annettu 17 péivind lokakuuta 2018, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o 1308/2013 tdydentimisestd viinialan alkuperdnimitysten, maantieteellisten merkintdjen ja perinteisten merkintojen suojaa
koskevien hakemusten, vastaviitemenettelyn, kdyttorajoitusten, tuote-eritelmien muutosten, suojan peruutuksen sekd merkintdjen ja
esillepanon osalta (EUVLL 9, 11.1.2019, s. 2).

() Komission asetus (EY) N:o 607/2009, annettu 14 piivini heindkuuta 2009, neuvoston asetuksen (EY) N:o 479/2008 soveltamista
koskevista erdistd yksityiskohtaisista sddnnoistd tiettyjen viinialan tuotteiden suojattujen alkuperinimitysten, maantieteellisten
merkintdjen ja perinteisten merkintojen sekd merkint6jen ja esittelyn osalta (EUVL L 193, 24.7.2009, s. 60).
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(5)  Kaytannossd 34 artiklan ensimmidisen kohdan nykyinen sanamuoto estdd mahdollisuuden laajentaa perinteisen merkinnin
kdyttod uusiin suojattuihin alkuperdnimityksiin tai maantieteellisiin merkint6ihin tai sulkea niiden viinien luettelosta, joilla
on lupa kéyttdd perinteistd merkintéd, pois ne, jotka eivit endd tdytd sen kayton edellytyksid. Se ei myoskdan mahdollista
esimerkiksi tuotantomenetelmid koskevien mainintojen mukauttamista perinteisen merkinnin eritelméssd, jos ndmi
menetelmdt kehittyvit muuttuvien ympérist6- tai ilmasto-olosuhteiden vuoksi.

(6)  Tdmin tahattoman puutteen korjaamiseksi ja perinteisten merkintojen haltjjoilla asetuksen (EY) N:o 607/2009
nojalla olleen joustovaran palauttamiseksi delegoidun asetuksen (EU) 2019/33 34 artiklan ensimmdisen kohdan
luettelo rekisteroidyn perinteisen merkinndn mahdollisista muutoksista olisi laajennettava kattamaan mainitun
asetuksen 26 artiklan 1 kohdan a, e ja f alakohdassa tarkoitetut seikat.

(7)  Sen vuoksi delegoitua asetusta (EU) 2019/33 olisi muutettava.
(8)  Oikeudellisen selkeyden vuoksi ja kaikkien rekister6idyn perinteisen merkinndn muuttamista koskevien hakemusten
tasapuolisen kohtelun varmistamiseksi tdtd asetusta olisi sovellettava takautuvasti 14 paivistd tammikuuta 2019,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Korvataan delegoidun asetuksen (EU) 2019/33 34 artikla seuraavasti:
34 artikla
Perinteisen merkinnin muuttaminen

Hakija, joka tdyttdad 25 artiklassa sdddetyt edellytykset, voi hakea hyvaksyntad rekisterditya perinteistd merkintdd koskevalle
muutokselle 26 artiklan 1 kohdan a—f alakohdassa tarkoitettujen seikkojen osalta.

Muutoshakemuksiin sovelletaan 26—31 artiklaa soveltuvin osin.”

2 artikla

Tamd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentena pdivini sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessa.

Sitd sovelletaan 14 pdivastd tammikuuta 2019.

Timid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 11 pdivand kesakuuta 2021.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISSION ASETUS (EU) 2021/1376,
annettu 13 piivini elokuuta 2021,
Euroopan unionin jisenvaltion lipun alla purjehtivien alusten punasimppujen kalastuksen
kieltimisesti NAFO 3M -alueella
EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon unionin valvontajirjestelmastid, jonka tarkoituksena on varmistaa yhteisen kalastuspolitiikan sddntojen
noudattaminen, 20 piivind marraskuuta 2009 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1224/2009 (!) ja erityisesti sen
36 artiklan 2 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:
(1)  Neuvoston asetuksessa (EU) 202192 (?) sdddetddn kiintioistd vuodeksi 2021.

(2)  Komission saamien tietojen mukaan Euroopan unionin jisenvaltion lipun alla purjehtivien tai Euroopan unionin
jasenvaltiossa rekisterdityjen alusten punasimppusaaliit NAFO 3M -alueella ovat téyttineet vuodeksi 2021
myonnetyn kiintion.

(3)  Sen vuoksi on tarpeen kieltdd kyseisen kannan kohdennettu kalastus,
ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Kiintion tiyttyminen

Tamdn asetuksen liitteessd tarkoitetun, Euroopan unionin jisenvaltioille NAFO 3M -alueella vuodelle 2021 myonnetyn
punasimppujen kalastuskiintion katsotaan tdyttyneen mainitussa liitteessd vahvistetusta paivimaarista alkaen.

2 artikla

Kiellot
Kielletddn Euroopan unionin jdsenvaltion lipun alla purjehtivilta aluksilta tai Euroopan unionin jdsenvaltiossa
rekisteroidyilté aluksilta 1 artiklassa tarkoitetun kannan kohdennettu kalastus liitteessd vahvistetusta paivimaarasta alkaen.

3 artikla

Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan sitd paivdd seuraavana pdivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tdmid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 13 péivana elokuuta 2021.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissd
John DALLI
Komission jésen

() EUVLL 343, 22.12.2009,s. 1.

() Neuvoston asetus (EU) 2021/92, annettu 28 piivind tammikuuta 2021, unionin vesilld ja unionin kalastusaluksiin tietyilld unionin
ulkopuolisilla vesilld sovellettavien tiettyjen kalakantojen ja kalakantaryhmien kalastusmahdollisuuksien vahvistamisesta vuodeksi
2021 (EUVLL 31, 29.1.2021, s. 31).
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LIITE
Nro 14/TQ92
Jasenvaltio Euroopan unioni (kaikki jisenvaltiot)
Kanta RED/N3M.
Laji Punasimput (Sebastes spp.)
Alue NAFO 3 M
Kalastuskieltoaika 24.7.2021 klo 24.00 UTC
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2021/1377,
annettu 19 piivini elokuuta 2021,

uuselintarvikkeen “Haematococcus pluvialis -levisti saatava runsaasti astaksantiinia sisiltivi

oleoresiini” kiyttoedellytysten muutoksen hyviksymisesti Euroopan parlamentin ja neuvoston

asetuksen (EU) 2015/2283 mukaisesti ja komission tidytinto6npanoasetuksen (EU) 2017/2470
muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon uuselintarvikkeista, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1169/2011 muuttamisesta
sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 258/97 ja komission asetuksen (EY) N:o 1852/2001
kumoamisesta 25 pdivind marraskuuta 2015 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2015/2283 (!)
ja erityisesti sen 12 artiklan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksessa (EU) 2015/2283 sdddetddn, ettd unionin markkinoille voidaan saattaa vain sellaisia uuselintarvikkeita,
jotka on hyviksytty ja jotka mainitaan unionin luettelossa.

(2)  Asetuksen (EU) 2015/2283 8 artiklan nojalla annettiin komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2017/2470 (), jossa
vahvistetaan unionin luettelo hyviksytyistd uuselintarvikkeista.

(3)  Komissio paattdd asetuksen (EU) 2015/2283 12 artiklan nojalla uuselintarvikkeen hyviksymisestd ja saattamisesta
unionin markkinoille sekd unionin luettelon saattamisesta ajan tasalle.

(4)  Uuselintarvike "Haematococcus pluvialis -levdstd saatava runsaasti astaksantiinia sisiltdvé oleoresiini” on hyviksytty
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 258/97 (}) 5 artiklan mukaisesti kaytettavaksi koko
viest6lle tarkoitetuissa ravintolisissd, sellaisina kuin ne méiritellddn Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd
2002/46/EY (*). Haematococcus pluvialis -levdstd saatavan runsaasti astaksantiinia sisiltdvin oleoresiinin sallitut
enimmaismédrit koko viestolle ovat tilld hetkelli 40-80 mg oleoresiinid pdivissd, eli < 8,0 mg astaksantiinia
paivissa.

(5)  Hyvaksytyistd uuselintarvikkeista vuonna 2017 laaditun unionin luettelon laatimisen yhteydessi komissio katsoi,
ettd Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen, jiljempéna ’elintarviketurvallisuusviranomainen’, vuonna 2014
antamien kahden aiemman lausunnon () (), —joista yksi kisitteli astaksantiinin kdyttod rehun lisdaineissa, sellaisina
kuin ne miiritellddn eldinten ruokinnassa kiytettavistd lisdaineista annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EY) N:o 1831/2003 ('), ja jossa astaksantiinin hyviksyttavaksi paivisaanniksi, jdljempind 'ADI-arvo’,
vahvistettiin 0,034 mg painokiloa kohden péivissi, ja toinen astaksantiinin turvallisuutta elintarvikkeiden uutena
ainesosana — perusteella astaksantiinin saanti ravintolisistd, jotka sisdltdvit sallitun enimmdaismairin eli 8,0 mg
pdivissd, saattaa ylittid ADI-arvon eikd ehkid ole asetuksen (EU) 2015/2283 7 artiklassa asetettujen edellytysten
mukaista. Komissio katsoi, ettd unionin luetteloa olisi muutettava hyvaksyttyjen astaksantiinin mdéirien
mukauttamiseksi elintarviketurvallisuusviranomaisen vuonna 2014 antamien lausuntojen perusteella.

() EUVLL 327,11.12.2015,s. 1.

() Komission tiytintoonpanoasetus (EU) 2017/2470, annettu 20 piivind joulukuuta 2017, unionin uuselintarvikeluettelon laatimisesta
uuselintarvikkeista annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2015/2283 mukaisesti (EUVL L 351, 30.12.2017, s.
72).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 258/97, annettu 27 pdivind tammikuuta 1997, uuselintarvikkeista ja
elintarvikkeiden uusista ainesosista (EYVL L 43, 14.2.1997, s. 1).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/46EY, annettu 10 pdivind kesikuuta 2002, ravintolisid koskevan jisenvaltioiden
lainsdddannon ldhentdmisestd (EYVL L 183, 12.7.2002, s. 51).

() EFSA Journal 2014;12(6):3724.

(°) EFSA Journal 2014; 12(7):3757.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1831/2003, annettu 22 piivind syyskuuta 2003, eldinten ruokinnassa
kéytettavista lisdaineista (EUVL L 268, 18.10.2003, s. 29).
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(6)  Komissio sai vuonna 2017 tietoonsa my0s uutta tieteellistd ndyttod, jonka alan toimijat toimittivat unionin
hyviksyttyjen uuselintarvikkeiden luettelon laatimista koskevan tdytintoonpanoasetuksen luonnosta kisitelleessd
julkisessa kuulemisessa ja joka viittasi astaksantiinin osalta huomattavasti korkeampaan ADI-arvoon kuin se, jonka
elintarviketurvallisuusviranomainen oli alemmin vahvistanut. Lisdksi samassa julkisessa kuulemisessa esitetty ndytto
osoitti, ettd astaksantiinia saadaan huomattava miiri jo tavanomaisesta ruokavaliosta, sill sitd esiintyy luonnostaan
joissakin kaloissa ja dyridisissa.

(7)  Komissio pyysi 27 péivind helmikuuta 2018 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 178/2002 (%)
29 artiklan 1 kohdan mukaisesti elintarviketurvallisuusviranomaista antamaan lausunnon astaksantiinin
turvallisuudesta, kun sitd kiytetddn uuselintarvikkeena ravintolisissd enintddn 8,0 mg péivissi, ottaen huomioon
kaikista elintarvikeldhteistd perdisin olevan astaksantiinin kokonaisméarin.

(8)  Elintarviketurvallisuusviranomainen antoi 18 piividni joulukuuta 2019 tieteellisen lausuntonsa (°) astaksantiinin
turvallisuudesta sikali kuin on kyse sen kaytostd uuselintarvikkeena ravintolisissa.

(9)  Elintarviketurvallisuusviranomainen totesi tieteellisessd lausunnossaan, ettd uuden nédyton perusteella astaksantiinin
ADl-arvo on 0,2 mg painokiloa kohden pdivissd. Kun otetaan huomioon astaksantiinin ADI-arvo ja astaksantiinin
saanti normaalista ruokavaliosta, elintarviketurvallisuusviranomainen totesi, ettd tdlli hetkelld sallittujen
astaksantiinin enimmdéismadrien eli enintddn 8,0 mg péivissd ravintolisistd, jotka sisdltivdt Haematococcus pluvialis
-levistd saatavaa runsaasti astaksantiinia sisltdvad oleoresiinid, saanti on turvallista aikuisille ja yli 14-vuotiaille
nuorille.

(10) Olisi sdddettdvd uuselintarvikkeen selkedstd nimityksestd ja merkintdvaatimuksesta niiden ravintolisien osalta, jotka
sisiltavat Haematococcus  pluvialis -levdstd saatavaa runsaasti astaksantiinia sisiltdvdd oleoresiinid, sen
varmistamiseksi, ettd alle 14-vuotiaat lapset ja nuoret eivit kdyta kyseisid ravintolisia.

(11)  Sen vuoksi taytintoonpanoasetuksen (EU) 2017/2470 liitettd olisi muutettava.

(12) Markkinoilta saatu ndyttd niyttdd osoittavan, ettd vaikka ravintolisit, jotka sisdltavit < 8,0 mg astaksantiinia, ovat
tdlld hetkelld sallittuja koko viestolle, niitd eivdt kdytinnossd kdytd lapset ja nuoret vaan lihes yksinomaan
aikuisviesto. Hallinnollisen rasitteen rajoittamiseksi ja jotta elintarvikealan toimijoilla olisi riittdvésti aikaa
mukauttaa kdytintojddn timan asetuksen vaatimusten mukaisiksi, olisi sdddettdva siirtymakausista, jotka koskevat
< 8,0 mg astaksantiinia sisiltdvid ravintolisid, jotka on ennen timin asetuksen voimaantuloa saatettu markkinoille
tai lahetetty kolmansista maista unioniin ja jotka on tarkoitettu koko véestolle. Niissd siirtymatoimenpiteissd olisi
otettava huomioon kuluttajien turvallisuus antamalla heille tietoja asianmukaisesta kdytostd tdmédn asetuksen
vaatimusten mukaisesti.

(13) Téssd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat pysyvin kasvi-, eldin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon
mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Muutetaan asetuksen (EU) 2015/2283 6 artiklassa sdddetyn ja tiytintoonpanoasetukseen (EU) 2017/2470 sisiltyvin
hyviksyttyjd uuselintarvikkeita koskevan unionin luettelon kohta, joka koskee uuselintarviketta "Haematococcus pluvialis
-levistd saatava runsaasti astaksantiinia sisiltiva oleoresiini”, timin asetuksen liitteen mukaisesti.

2. Edelld olevassa 1 kohdassa tarkoitettuun kohtaan unionin luettelossa sisillytetddn timdn asetuksen liitteessd
vahvistetut kdyttoedellytykset ja merkintdvaatimukset.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 178/2002, annettu 28 pdivind tammikuuta 2002, elintarvikelainsdddantoad
koskevista yleisistd periaatteista ja vaatimuksista, Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen perustamisesta seké elintarvikkeiden
turvallisuuteen liittyvistd menettelyistd (EYVL L 31, 1.2.2002, s. 1).

(°) EFSA Panel on Nutrition, Novel Foods and Food Allergens, Scientific Opinion on the safety of astaxanthin as a novel food in food
supplements. EFSA Journal 2020;18(2):5993.
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2 artikla

1.  Koko viestolle tarkoitettuja ravintolisid, jotka sisiltivit < 8,0 mg astaksantiinia ja jotka on laillisesti saatettu
markkinoille ennen tdmédn asetuksen voimaantulopdivdd, voidaan pitdd kaupan niiden vihimmadissiilyvyysajan
pddttymiseen tai niiden viimeiseen kdyttopaivain saakka.

2. Unioniin tuotuja koko viestolle tarkoitettuja ravintolisid, jotka sisdltdvit < 8,0 mg astaksantiinia, voidaan pitda
kaupan niiden vdhimmaissdilyvyysajan padttymiseen tai niiden viimeiseen kéyttOpaivdan saakka, jos tillaisten
elintarvikkeiden tuoja voi osoittaa, ettd ne oli lihetetty kyseisestd kolmannesta maasta ja olivat matkalla unioniin ennen
tdman asetuksen voimaantulopdivaa.

3. Elintarvikealan toimijoiden olisi annettava myyntipaikassa esille pantava 1 kohdassa tarkoitettuja ravintolisid koskeva
ilmoitus siitd, ettd imevdisten, lasten ja alle 14-vuotiaiden nuorten ei pitéisi kdyttdd kyseisid ravintolisia.
3 artikla

T4mad asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivini sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Timd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 19 pdivand elokuuta 2021.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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astaksantiinia sisiltivi oleoresiini” seuraavasti:
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2021/1378,
annettu 19 piivini elokuuta 2021,

luonnonmukaisten ja siirtymivaiheen tuotteiden unioniin suuntautuvaan tuontiin osallistuville

kolmansien maiden toimijoille, toimijaryhmille ja viejille my6nnettivid sertifikaatteja koskevien

tiettyjen sddntbjen ja hyviksyttyjen valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten luettelon
vahvistamisesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/848 mukaisesti

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon luonnonmukaisesta tuotannosta ja luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden merkinnoistd ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 834/2007 kumoamisesta 30 pdivini toukokuuta 2018 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2018/848 () ja erityisesti sen 45 artiklan 4 kohdan ja 46 artiklan 1 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Tuotetta voidaan asetuksen (EU) 2018/848 45 artiklan 1 kohdan b alakohdan i alakohdan mukaisesti tuoda
kolmannesta maasta kyseisen tuotteen saattamiseksi unionin markkinoille luonnonmukaisena tuotteena tai
siirtymévaiheen tuotteena, jos toimijoihin ja toimijaryhmiin, mukaan lukien viejit asianomaisessa kolmannessa
maassa, on kohdistettu mainitun asetuksen 46 artiklan mukaisesti hyviksyttyjen valvontaviranomaisten tai
tarkastuslaitosten suorittamaa valvontaa ja kyseiset viranomaiset tai laitokset ovat antaneet kaikille tallaisille
toimijoille, toimijaryhmille ja viejille sertifikaatin vahvistaen, ettd ne noudattavat asetusta (EU) 2018/848.

(2)  Asetuksen (EU) 2018/848 45 artiklan 1 kohdan b alakohdan i alakohdan soveltamiseksi olisi tismennettivi
kyseisessd sddnnoksessa tarkoitetun sertifikaatin sisalto seka tekniset keinot, joilla sertifikaatti on maira antaa.

(3)  Lisdksi asetuksen (EU) 2018/848 45 artiklan 1 kohdan b alakohdan i alakohdan soveltamiseksi on aiheellista
vahvistaa tidssd asetuksessa luettelo hyviksytyistd valvontaviranomaisista ja tarkastuslaitoksista, joilla on toimivalta
suorittaa kyseinen valvonta ja myontaa kyseinen sertifikaatti kolmansissa maissa.

(4)  Tatd asetusta olisi selkeyden ja oikeusvarmuuden vuoksi sovellettava asetuksen (EU) 2018/848 soveltamisen
alkamispdivasta.

(5)  Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat luonnonmukaisen tuotannon komitean lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Kolmansien maiden toimijoille, toimijaryhmille ja viejille myonnettivi sertifikaatti

Asetuksen (EU) 2018848 46 artiklan 1 kohdan mukaisesti hyvaksyttyjen valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten on
myonnettivd kolmansien maiden toimijoille, toimijaryhmille ja viejille, joihin on kohdistettu mainitun asetuksen
45 artiklan 1 kohdan b alakohdan i alakohdassa tarkoitettua valvontaa, sertifikaatti, jossa vahvistetaan, ettd kyseiset
toimijat, toimijaryhmit ja viejit noudattavat asetusta (EU) 2018848, jiljempind 'sertifikaatti’.

() EUVLL150,14.6.2018,s. 1.
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Sertifikaatin osalta sovelletaan seuraavaa:

a) se on annettava sihkoisessd muodossa timén asetuksen liitteessd [ esitetyn mallin mukaisesti ja kéyttden komission
taytintdonpanoasetuksen (EU) 2019/1715 (3 2 artiklan 36 alakohdassa tarkoitettua sihkoistd TRACES-jarjestelmad
(Trade Control and Expert System);

b) sen avulla on oltava mahdollista maarittd seuraavat:

i) sertifikaatin kattama toimija, toimijaryhma tai vieja, mukaan lukien luettelo toimijaryhmén jdsenisté;

ii) sertifikaatin kattamien tuotteiden luokka, luokiteltuna samalla tavalla kuin asetuksen (EU) 2018/848 35 artiklan 7
kohdassa sdddetiin; ja

i) sertifikaatin voimassaoloaika;
c) se todistaa, ettd toimijan, toimijaryhman tai viejin toiminta on asetuksen (EU) 2018/848 mukaista; ja

d) sitd on péivitettdvd aina, kun siihen sisiltyvit tiedot muuttuvat.

2 artikla

Hyviksyttyjen valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten luettelo

1. Luettelo asetuksen (EU) 2018/848 46 artiklan 1 kohdan mukaisesti hyviksytyistd valvontaviranomaisista ja tarkastus-

laitoksista vahvistetaan timan asetuksen liitteessd II. Luettelossa on seuraavat tiedot kustakin hyvaksytystd valvontavirano-

maisesta tai tarkastuslaitoksesta:

a) valvontaviranomaisten tai tarkastuslaitosten nimi ja tunnusnumero;

b) asetuksen (EU) 2018/848 35 artiklan 7 kohdassa vahvistetut tuoteluokat kunkin kolmannen maan osalta;

¢) tuoteluokkien alkuperini olevat kolmannet maat edellyttden, ettd kyseisid kolmansia maita ei jo kateta kyseisen
tuoteluokan tai tuotteen osalta luonnonmukaisten tuotteiden kauppaa koskevalla sopimuksella asetuksen (EU)
2018/848 47 artiklan mukaisesti tai vastaavuuden tunnustamisen kautta mainitun asetuksen 48 artiklan mukaisesti;

d) hyviksynnan kesto: ja

e) hyviksyntdd koskevat poikkeukset tarpeen mukaan.

2. Yksityiskohtaiset tiedot valvontaviranomaisen tai tarkastuslaitoksen postiosoitteesta, verkkosivuston osoitteesta ja

sahkopostiosoitteesta sekd akkreditoinnin asetuksen (EU) 2018/848 46 artiklan 2 kohdan d alakohdan mukaisesti

myontavin akkreditointielimen nimi asetetaan julkisesti saataville luonnonmukaista maataloutta koskevalla komission
verkkosivustolla.

3 artikla

Voimaantulo ja soveltaminen

T4mad asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivini sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 pdivastd tammikuuta 2022.

() Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2019/1715, annettu 30 pdivind syyskuuta 2019, virallisen valvonnan tiedonhallintajar-
jestelmin ja sen komponenttien toimintaa koskevista siannoistd ('TMSOC-asetus”) (EUVL L 261, 14.10.2019, s. 37).
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Tdmid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissa 19 pdivand elokuuta 2021.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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LITEI

SERTIFIKAATIN MALLI

KOLMANSISSA MAISSA TOIMIVILLE TOIMIJOILLE, TOIMIJARYHMILLE JA VIEJILLE MYONNETTAVA,
EUROOPAN UNIONIIN LUONNONMUKAISINA TUOTTEINA TAI SHIRTYMAVAIHEEN TUOTTEINA

TUOTAVIA TUOTTEITA KOSKEVA SERTIFIKAATTI

I osa: Pakolliset tiedot

1. Asiakirjan numero 2. (valitaan soveltuva)
* Toimija
+ Toimijaryhmd — ks. 10 kohta
* Vigd
3. Toimijan, toimijaryhmin tai viejan nimi ja osoite: 4. Toimijan, toimijaryhmin tai viejin val-
vontaviranomaisen tai tarkastuslaitoksen
nimi, osoite ja tunnusnumero:
5. Toimijan, toimijaryhmdn tai viejin toiminta (valitaan soveltuvat):
* Tuotanto
+  Valmistus
o Jakelu
* Varastointi
* Tuonti
* Vienti
6. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/848 (') 35 artiklan 7 kohdassa tarkoitetut tuoteluokka/-luokat

sekd tuotantomenetelmit (valitaan soveltuvat):

a) jalostamattomat kasvit ja kasvituotteet, mukaan lukien siemenet ja muu kasvien lisdysaineisto

Tuotantomenetelma:
O luonnonmukainen tuotanto, paitsi siirtyméavaiheen aikana
O tuotanto siirtymavaiheen aikana
O  luonnonmukainen tuotanto yhdessd muun kuin luonnonmukaisen tuotannon kanssa

kotieldimet ja jalostamattomat kotieldintuotteet
Tuotantomenetelma:
O  luonnonmukainen tuotanto, paitsi siirtymavaiheen aikana
O tuotanto siirtymévaiheen aikana
O  luonnonmukainen tuotanto yhdessd muun kuin luonnonmukaisen tuotannon kanssa

levit ja jalostamattomat vesiviljelytuotteet
Tuotantomenetelma:
O  luonnonmukainen tuotanto, paitsi siirtyméavaiheen aikana
O tuotanto siirtymivaiheen aikana
O  luonnonmukainen tuotanto yhdessd muun kuin luonnonmukaisen tuotannon kanssa

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/848, annettu 30 pdivind toukokuuta 2018, luonnonmukaisesta tuotannosta ja
luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden merkinnoistd ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007 kumoamisesta (EUVL L 150,

14.6.2018, s. 1).
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d) elintarvikkeina kaytettivit jalostetut maataloustuotteet, mukaan lukien vesiviljelytuotteet
Tuotantomenetelma:
O  luonnonmukaisten tuotteiden tuotanto
O  siirtymévaiheen tuotteiden tuotanto
O luonnonmukainen tuotanto yhdessd muun kuin luonnonmukaisen tuotannon kanssa

e) rehu
Tuotantomenetelma:
O  luonnonmukaisten tuotteiden tuotanto
O  siirtymévaiheen tuotteiden tuotanto
O luonnonmukainen tuotanto yhdessd muun kuin luonnonmukaisen tuotannon kanssa

f) viini
Tuotantomenetelma:
O  luonnonmukaisten tuotteiden tuotanto
O  siirtymavaiheen tuotteiden tuotanto
O  luonnonmukainen tuotanto yhdessd muun kuin luonnonmukaisen tuotannon kanssa

g) asetuksen (EU) 2018/848 liitteessd I luetellut muut tuotteet tai edelld oleviin luokkiin kuulumattomat tuotteet
Tuotantomenetelma:
O  luonnonmukaisten tuotteiden tuotanto
O  siirtymévaiheen tuotteiden tuotanto
O  luonnonmukainen tuotanto yhdessd muun kuin luonnonmukaisen tuotannon kanssa

7. Tuotehakemisto:

Asetuksen (EU) 2018/848 soveltamisalaan kuuluvan tuotteen nimi ja/tai neuvoston asetuksessa O  Luonnonmu-
(ETY) N:0 2658/87 (3 tarkoitettu yhdistetyn nimikkeiston koodi (CN-koodi) kainen
O  Siirtymévaihe

Tamad asiakirja on myonnetty komission tdytdntoonpanoasetuksen (EU) 2021/1378 (}) sddnndsten mukaisesti
varmistuksena siitd, ettd toimija, toimijaryhma tai viejd (valitaan soveltuva) toimii asetuksen (EU) 2018/848 mukaisesti.

8. Piivamaird, paikka 9. Sertifikaatti voimassa [pdivimaara]-[paivimaari]
Nimi ja allekirjoitus mydntivin
valvontaviranomaisen tai tarkastuslaitoksen
puolesta:

10. Luettelo asetuksen (EU) 2018/848 36 artiklassa madritellyn toimijaryhman jdsenistd

Jasenen nimi Jasenen osoite tai jokin muu tunnistetieto

(*) Neuvoston asetus (ETY) N:o 265887, annettu 23 pdivind heindkuuta 1987, tariffi- ja tilastonimikkeistosta ja yhteisestd tullitariffista
(EYVLL 256, 7.9.1987,s. 1).

() Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2021/1378, annettu 19 piivind elokuuta 2021, luonnonmukaisten tuotteiden unioniin
suuntautuvaan tuontiin osallistuville kolmansien maiden toimijoille, toimijaryhmille ja viejille mydnnettivid sertifikaatteja koskevien
tiettyjen sdantojen ja hyviksyttyjen valvontaviranomaisten ja tarkastuslaitosten luettelon vahvistamisesta Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2018/848 mukaisesti (EUVLL 297, 20.8.2021, s. 24).
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II osa: Erityiset vapaaehtoiset tiedot

Tdytetddn yksi tai useampi kohta, jos toimijalle, toimijaryhmille tai viejille taytintoonpanoasetuksen (EU) 2021/1378
mukaisesti sertifikaatin myontiva valvontaviranomainen tai tarkastuslaitos niin paattaa

1. Tuotteiden maira

Asetuksen (EU) 2018/848 soveltamisalaan
kuuluvan tuotteen nimi ja/tai asetuksessa
(ETY) N:o 2658/87 tarkoitettu CN-koodi.

O Luonnonmukainen Arvioitu madré kilogrammoina, litroina tai
O Siirtymévaihe yksikkomaarind

2. Maa-alaa koskevat tiedot

O Luonnonmukainen
Tuotteen nimi O Siirtymévaihe Pinta-ala hehtaareina
O Muu kuin luonnonmukainen

3. Luettelo tiloista tai yksikoistd, joissa toimijan tai toimijaryhmin toiminta tapahtuu

Osoite tai maantieteellinen paikanmairitys Kuvaus I osan 5 kohdassa tarkoitetusta toiminnasta

4. Tiedot toimijan tai toimijaryhmdn harjoittamasta toiminnasta ja siitd, harjoitetaanko toimintaa omaa tarkoitusta
varten vai alihankkijana toiselle toimijalle siten, ettd alihankkija on vastuussa suoritetusta toiminnasta

O Toiminnan harjoittaminen omaa tarkoitusta varten
Kuvaus I osan 5 kohdassa tarkoitetusta toiminnasta O Toiminnan harjoittaminen toisen toimijan alihankkijana siten,
ettd alihankkija on vastuussa suoritetusta toiminnasta
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5. Tiedot alihankintana teetetyn kolmannen osapuolen suorittamasta toiminnasta

O Toimija tai toimijaryhmd on edelleen vastuussa

Kuvaus [ osan 5 kohdassa tarkoitetusta toiminnasta . - " .
O Alihankkijana toimiva kolmas osapuoli on vastuussa

6. Luettelo alihankkijoista, jotka toteuttavat toimijalle tai toimijaryhmille toimintoja, joista toimija tai toimijaryhmi on
edelleen vastuussa luonnonmukaisen tuotannon osalta ja joista se ei ole siirtdnyt kyseistd vastuuta alihankkijalle

Nimi ja osoite Kuvaus [ osan 5 kohdassa tarkoitetusta toiminnasta

7.  Tiedot tarkastuslaitoksen akkreditoinnista asetuksen (EU) 2018/848 46 artiklan 2 kohdan d alakohdan mukaisesti
a) akkreditointielimen nimi;

b) hyperlinkki akkreditointisertifikaattiin.

8.  Muut tiedot
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LITE I

Asetuksen (EU) 2018/848 46 artiklan mukaisesti hyviksyttyjen valvontaviranomaisten ja tarkastus-
laitosten luettelo

Tissi liitteessd tuoteluokista kéytetddn seuraavia koodeja:

A:  jalostamattomat kasvit ja kasvituotteet, mukaan lukien siemenet ja muu kasvien lisdysaineisto;
B:  kotieldimet ja jalostamattomat kotieldintuotteet;

C: levit ja jalostamattomat vesiviljelytuotteet;

D: elintarvikkeina kiytettdvit jalostetut maataloustuotteet, mukaan lukien vesiviljelytuotteet;

E:  rehu;

F: viini;

G:

asetuksen (EU) 2018/848 liitteessd I luetellut muut tuotteet tai edelld oleviin luokkiin kuulumattomat
tuotteet.

Tiedot valvontaviranomaisen tai tarkastuslaitoksen postiosoitteesta, verkkosivuston osoitteesta ja sihkopostiosoitteesta
sekd akkreditoinnin myontivin akkreditointielimen nimi esitetddn luonnonmukaista maataloutta koskevalla komission
verkkosivustolla.

Valvontaviranomaisen tai tarkastuslaitoksen nimi:

1) Asianomaiset tunnusnumerot, kolmannet maat ja tuoteluokat

Kolmas
Tunnusnumero maa Tuoteluokka

XX-BIO-XXX A B C D E F G

2) Hyviaksynnin kesto:
3) Poikkeukset:
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2021/1379,
annettu 19 piivini elokuuta 2021,

tehoaineen famoksadoni hyviksynnin uusimatta jittimisesti kasvinsuojeluaineiden markkinoille
saattamisesta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009 mukaisesti
ja komission tdytint66npanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta sekd neuvoston direktiivien 79/117ETY ja 91/414/ETY
kumoamisesta 21 paivini lokakuuta 2009 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009 (!)
ja erityisesti sen 20 artiklan 1 kohdan ja 78 artiklan 2 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Komission direktiivilli 2002/64/EY () sisillytettiin famoksadoni tehoaineena neuvoston direktiivin 91/414/ETY (})
liitteeseen I.

(2)  Direktiivin 91/414/ETY liitteessd 1 olevia tehoaineita pidetddn asetuksen (EY) N:o 1107/2009 mukaisesti
hyviksyttying, ja ne luetellaan komission tdytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 (%) liitteessd olevassa A
osassa.

(3)  Tehoaineen famoksadoni hyvaksynti, sellaisena kuin se on esitettynd tdytantoonpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011
liitteessd olevassa A osassa, padttyy 30 paivani kesikuuta 2022.

(4)  Hakemus, jossa pyydettiin uusimaan famoksadonin hyviksynt, jitettiin komission tdytintdonpanoasetuksen (EU)
N:0 11412010 () 4 artiklan mukaisesti kyseisessa artiklassa sdddetyssd mairdajassa.

(5)  Hakija on toimittanut tdytintdonpanoasetuksen (EU) N:o 1141/2010 9 artiklan mukaisesti vaaditut tdydentavit
asiakirja-aineistot. Esittelevd jasenvaltio totesi hakemuksen tdydelliseksi.

(6)  Esittelevd jasenvaltio laati rinnakkaisesittelijind toimivaa jasenvaltiota kuullen uusimista koskevan arviointiker-
tomuksen ja toimitti sen Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaiselle, jiljempind ‘elintarviketurvallisuusvira-
viranomainen’, ja komissiolle 15 pdivini heindkuuta 2014.

(7)  Elintarviketurvallisuusviranomainen toimitti uusimista koskevan arviointikertomuksen hakijalle ja jasenvaltioille
kommentoitavaksi ja niiltdi saamansa huomautukset edelleen komissiolle. Lisdksi elintarviketurvallisuusvira-
nomainen asetti tdydentdvin asiakirja-aineiston tiivistelmén julkisesti saataville.

() EUVLL 309, 24.11.2009, s. 1.

() Komission direktiivi 2002/64/EY, annettu 15 péivind heindkuuta 2002, neuvoston direktiivin 91/414/ETY muuttamisesta
sinidonietyylin, syhalofoppi-butyylin, famoksadonin, florasulaamin, metalaksyyli-M:n ja pikolinafeenin sisillyttimiseksi sithen
tehoaineina (EYVL L 189, 18.7.2002, s. 31).

() Neuvoston direktiivi 91/414/ETY, annettu 15 piivinid heindkuuta 1991, kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta (EYVL L
230,19.8.1991,s. 1).

() Komission tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 540/2011, annettu 25 pdivind toukokuuta 2011, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1107/2009 téytintdonpanosta hyviksyttyjen tehoaineiden luettelon osalta (EUVL L 153, 11.6.2011, s. 1).

() Komission asetus (EU) N:o 1141/2010, annettu 7 péivdnd joulukuuta 2010, tehoaineiden toisen ryhmin neuvoston direktiivin
91/414[ETY liitteeseen I sisallyttimisen uusimista koskevan menettelyn vahvistamisesta ja kyseisid aineita koskevan luettelon
laatimisesta (EUVL L 322, 8.12.2010, s. 10).
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(8)  Elintarviketurvallisuusviranomainen ilmoitti 3 paivind heindkuuta 2015 komissiolle paatelméinsi (°) siitd, voidaanko
famoksadonin olettaa tdyttavin asetuksen (EY) N:o 1107/2009 4 artiklassa siddetyt hyvaksymiskriteerit. Elintarvike-
turvallisuusviranomainen totesi, ettd on hyvin todenndkoistd, ettd hyviksyttavd kayttdjan altistumistaso (AOEL)
ylittyy tyontekijoilld viljelykasvien kisin korjaamisen aikana, myos henkilonsuojaimia kéytettdessd, kaikkien
arvioitujen edustavien kéyttotarkoitusten osalta. Lisdksi elintarviketurvallisuusviranomainen totesi, ettd
famoksadonin kdytostd aiheutuu nisakkdille suuri pitkdn aikavalin riski ja vesielioille suuri riski. Elintarviketurvalli-
suusviranomainen totesi my0s, ettd saatavilla olevat tiedot eivit riitd tekemddn pddtelmid lintuja koskevista pitkdn
aikavilin riskinarvioinneista.

(9)  Komissio pyysi hakijaa esittimdin huomautuksensa elintarviketurvallisuusviranomaisen pddtelmistd ja taytdntoon-
panoasetuksen (EU) N:o 1141/2010 17 artiklan 1 kohdan mukaisesti tarkastelukertomusluonnoksesta. Hakija
toimitti huomautuksensa, ja ne on tutkittu huolellisesti.

(10) Hakijan esittimistd perusteluista huolimatta ainetta koskevia huolenaiheita ei voitu poistaa.

(11) Niin ollen ei ole vahvistettu vahintddn yhden kasvinsuojeluaineen yhden tai useamman edustavan kayttotar-
koituksen osalta, ettd asetuksen (EY) N:o 1107/2009 4 artiklassa sdddetyt hyvaksymiskriteerit tayttyvit. Sen vuoksi
on aiheellista olla uusimatta tehoaineen famoksadoni hyviksyntad kyseisen asetuksen 20 artiklan 1 kohdan b
alakohdan mukaisesti.

(12)  Sen vuoksi tdytintoonpanoasetusta (EU) N:o 540/2011 olisi muutettava.
(13) Jasenvaltioille olisi annettava riittdvasti aikaa famoksadonia sisiltavien kasvinsuojeluaineiden lupien peruuttamiseen.

(14) Jos jasenvaltiot myontdvit famoksadonia sisdltivien kasvinsuojeluaineiden osalta siirtymédajan asetuksen (EY)
N:o 1107/2009 46 artiklan mukaisesti, kyseisen siirtymdajan olisi oltava mahdollisimman lyhyt ja paityttava
viimeistddn 12 kuukauden kuluttua timén asetuksen voimaantulosta.

(15) Famoksadonin hyviksynnin voimassaoloaikaa pidennettiin 30 péivddn kesikuuta 2022 tdytintoonpanoasetuksella
(EU) 2021/745 (), jotta uusimismenettely saataisiin pddtokseen ennen kuin kyseisen tehoaineen hyviksynnin
voimassaolo padttyy. Koska uusimista koskeva paitos on tehty ennen voimassaolon myohennettyd pddttymispdivad,
tdtd asetusta olisi alettava soveltaa kyseistd paivimairad aikaisemmin.

(16) Tdmi asetus ei estd famoksadonin hyviksymistd koskevan uuden hakemuksen toimittamista asetuksen (EY)
N:0 1107/2009 7 artiklan nojalla.

(17) Tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat pysyvdn kasvi-, eldin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon
mukaiset,

(®) Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance famoxadone. EFSA Journal 2015;13(7):4194,
116's., d0i:10.2903j.efsa.2015.4194

() Komission tiytintdonpanoasetus (EU) 2021745, annettu 6 pdivana toukokuuta 2021, taytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011
muuttamisesta siltd osin kuin kyse on tehoaineiden alumiiniammoniumsulfaatti, alumiinisilikaatti, beflubutamidi, bentiavalikarbi,
bifenatsaatti, boskalidi, kalsiumkarbonaatti, kaptaani, hiilidioksidi, symoksaniili, dimetomorfi, etefoni, teepuu-uute, famoksadoni,
rasvojen tislausjaamat, rasvahapot C7-C20, flumioksatsiini, fluoksastrobiini, flurokloridoni, folpetti, formetanaatti, gibberelliinihappo,
gibberelliini, heptamaloksyloglukaani, hydrolysoidut proteiinit, rautasulfaatti, metatsakloori, metributsiini, milbemektiini, Paecilomyces
lilacinus kanta 251, fenmedifami, fosmetti, pirimifossi-metyyli, kasvioljyt/rapsioljy, kaliumvetykarbonaatti, propamokarbi,
protiokonatsoli, kvartsihiekka, kalaéljy, hajukarkottimet — eldin- tai kasviperdiset/lampaanrasva, S-metolaklori, suoraketjuiset
perhosten feromonit, tebukonatsoli ja urea hyviksynnin voimassaoloajan pidentdmisestd (EUVL L 160, 7.5.2021, s. 89).
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ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Tehoaineen hyviksynnin uusimatta jittiminen

Tehoaineen famoksadoni hyviksyntdd ei uusita.

2 artikla
Tdytint6onpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 muuttaminen

Poistetaan taytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 liitteessd olevasta A osasta famoksadonia koskeva rivi 35.

3 artikla
Siirtymdtoimenpiteet
Jasenvaltioiden on peruutettava famoksadonia tehoaineena sisiltdvien kasvinsuojeluaineiden hyviksynndt viimeistddn 16
pdivand maaliskuuta 2022.
4 artikla
Siirtymaiaika
Jasenvaltioiden asetuksen (EY) N:o 1107/2009 46 artiklan mukaisesti mahdollisesti myontdman siirtymdaajan on paatyttiva
viimeistddn 16 paivind syyskuuta 2022.
5 artikla
Voimaantulo

T4mad asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivina sen jdlkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Tdmid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 19 pdivand elokuuta 2021.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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PAATOKSET

KOMISSION TAYTANTOONPANOPAATOS (EU) 2021/1380,
annettu 19 piivini elokuuta 2021,

Ukrainan myo6ntimien koronatodistusten ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2021/953 mukaisesti myonnettyjen todistusten vastaavuuden vahvistamisesta vapaata liikkuvuutta
koskevan oikeuden kiyttimisen helpottamiseksi unionissa

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon kehyksestd covid-19-tautiin liittyvien yhteentoimivien rokotusta, testausta ja taudista parantumista
koskevien todistusten (EU:n digitaalinen koronatodistus) myontidmiseksi, todentamiseksi ja hyviksymiseksi helpottamaan
henkil6iden vapaata liikkkuvuutta covid-19-pandemian aikana 14 piivini kesikuuta 2021 annetun Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/953 (') ja erityisesti sen 8 artiklan 2 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Asetuksessa (EU) 2021/953 vahvistetaan kehys covid-19-tautiin liittyvien yhteentoimivien rokotusta, testausta ja
taudista parantumista koskevien todistusten (EU:n digitaalinen koronatodistus) myontdmiseksi, todentamiseksi ja
hyvaksymiseksi, jotta todistusten haltijoiden olisi helpompi kiyttdd oikeuttaan vapaaseen liikkuvuuteen covid-
19-pandemian aikana. Silli myds osaltaan helpotetaan SARS-CoV-2:n levidmisen rajoittamiseksi unionin oikeuden
vaatimuksia noudattaen kdyttoon otettujen vapaata liikkuvuutta koskevien jisenvaltioiden rajoitusten vihittdistd
purkamista koordinoidulla tavalla.

(2)  Asetuksen (EU) 2021/953 mukaan kolmansien maiden unionin kansalaisille ja heiddn perheenjisenilleen myontamat
koronatodistukset voidaan hyviksyi, jos komissio katsoo, ettd kyseiset todistukset myonnetddn asetuksen nojalla
vahvistettuja vaatimuksia vastaaviksi katsottavien vaatimusten mukaisesti. Lisdksi jdsenvaltioiden on Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/954 (3 mukaisesti sovellettava asetuksessa (EU) 2021/953 vahvistettuja
sdantoja myos nithin kolmansien maiden kansalaisiin, jotka eivit kuulu mainitun asetuksen soveltamisalaan, edellyttien,
ettd he oleskelevat tai asuvat laillisesti jonkin jdsenvaltion alueella ja ettd heilli on oikeus matkustaa muihin
jasenvaltiothin unionin oikeuden mukaisesti. Sen vuoksi tissd paitoksessd sdddettyjd vastaavuushavaintoja olisi
sovellettava koronatodistuksiin, jotka Ukraina on myontinyt unionin kansalaisille ja heiddn perheenjisenilleen. Téllaisia
vastaavuushavaintoja sovelletaan asetuksen (EU) 2021/954 perusteella vastaavasti my6s koronatodistuksiin, joita
Ukraina myontdd mainitussa asetuksessa vahvistetuin edellytyksin jdsenvaltioiden alueella laillisesti oleskeleville tai
asuville kolmansien maiden kansalaisille.

(3)  Ukraina toimitti komissiolle 16 paivind heindkuuta 2021 yksityiskohtaiset tiedot covid-19-rokotusta, testausta ja
taudista parantumista koskevien yhteentoimivien todistusten myontdmisestd valtiollisen sihkoisten palvelujen
portaalin (Diia-portaalin ja -mobiilisovelluksen) kautta. Ukraina ilmoitti komissiolle katsovansa, ettd sen
koronatodistukset myo6nnetdidn sellaisen standardin ja sellaisen teknologisen jérjestelmdn mukaisesti, jotka ovat
yhteentoimivia asetuksella (EU) 2021/953 perustetun luottamuskehyksen kanssa, niin ettd todistusten aitous,
patevyys ja eheys voidaan todentaa. Ukraina ilmoitti komissiolle taltd osin, ettd Ukrainan valtiollisen siahkoisten
palvelujen portaalin (Diia-portaalin ja -mobiilisovelluksen) kautta myontimdt koronatodistukset sisaltdvit
asetuksen (EU) 2021/953 liitteessd tarkoitetut tiedot.

() EUVLL 211, 15.6.2021,s. 1.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/954, annettu 14 pdivini kesdkuuta 2021, kehyksestd covid-19-tautiin liittyvien
yhteentoimivien rokotusta, testausta ja taudista parantumista koskevien todistusten (EU:n digitaalinen koronatodistus) myontimiseksi
jasenvaltioiden alueella laillisesti oleskeleville tai asuville kolmansien maiden kansalaisille covid-19-pandemian aikana sekd kyseisten
todistusten todentamiseksi ja hyvaksymiseksi (EUVL L 211, 15.6.2021, s. 24).
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Komissio suoritti 4 pdivind elokuuta 2021 Ukrainan pyynnostd teknisid testejd, jotka osoittivat, ettd covid-
19-rokotusta, testausta ja taudista parantumista koskevat todistukset, joita Ukraina myontda valtiollisen sdhkoisten
palvelujen portaalin (Diia-portaalin ja -mobiilisovelluksen) kautta, ovat yhteentoimivia asetuksella (EU) 2021/953
perustetun luottamuskehyksen kanssa, niin ettd niiden aitous, pitevyys ja eheys voidaan todentaa. Komissio vahvisti
myo0s, ettd Ukrainan valtiollisen sdhkoisten palvelujen portaalinsa (Diia-portaalin ja -mobiilisovelluksen) kautta
myontdmait covid-19-rokotusta, testausta ja taudista parantumista koskevat todistukset sisaltavit tarvittavat tiedot.

Lisiksi Ukraina ilmoitti komissiolle, ettd se myontdd yhteentoimivia rokotustodistuksia covid-19-rokotteiden
perusteella. Tallaisia rokotteita ovat tdlld hetkelld Vaxzevria, Comirnaty, Spikevax, COVID-19 Vaccine Janssen,
CoronaVac-COVID-19 Vaccine (Vero Cell) Inactivated, Covishield ja NVX-CoV2373.

Ukraina ilmoitti komissiolle my®s, ettd se myontéi yhteentoimivia testaustodistuksia ainoastaan niistd nukleiinihap-
potesteistd ja pika-antigeenitesteistd, jotka luetellaan Euroopan parlamentin ja neuvoston paatoksen N:o 1082/2013/
EU () 17 artiklalla perustetun terveysturvakomitean 21 pdivind tammikuuta 2021 annetun neuvoston
suosituksen (*) perusteella hyviksymissd covid-19-pika-antigeenitestien yhteisessi ja pdivitetyssd luettelossa.

Lisaksi Ukraina ilmoitti komissiolle, ettd se myontdd yhteentoimivia taudista parantumista koskevia todistuksia
aikaisintaan 14 pdivin kuluttua positiivisesta testistd. Ndmd todistukset ovat voimassa enintddn 180 pdivad
ensimmaisen positiivisen testin paivimaarasta.

Ukraina ilmoitti komissiolle myos hyviksyvinsi jasenvaltioiden, ETA-maiden ja muiden sellaisten maiden, joista on
annettu asetuksen (EU) 2021/953 8 artiklan 2 kohdan mukainen tdytintoonpanopditds, myontimit rokotusta,
testausta ja taudista parantumista koskevat todistukset. Ukraina ilmoitti lisdksi komissiolle, ettd henkilot, joilla on
EUn digitaalisessa koronatodistuksessa todistus negatiivisesta nukleiinihappotestistd tai negatiivisesta pika-
antigeenitestistd, saavat tulla Ukrainaan, mutta Ukrainan kansalaisten tavoin heiddn on tehtivé toinen nukleiini-
happotesti tai pika-antigeenitesti 72 tunnin kuluessa.

Lisdksi Ukraina ilmoitti komissiolle, ettd kun todistuksia todennetaan Ukrainassa, niihin sisiltyvid henkilotietoja
kisitellddn ainoastaan sen todentamiseksi ja vahvistamiseksi, ettd todistuksen haltijalla on rokotus tai testitulos tai
ettd hin on parantunut taudista, eika niitd sailytetd jalkikdteen.

Niin ollen tarvittavat edellytykset sen vahvistamiseksi, ettd Ukrainan valtiollisen sdhkoisten palvelujen portaalin
(Diia-portaalin ja -mobiilisovelluksen) kautta myontimit koronatodistukset voidaan katsoa asetuksen (EU)
2021/953 mukaisesti myonnettyji todistuksia vastaaviksi, tayttyvit.

Sen vuoksi koronatodistukset, jotka Ukraina myontda valtiollisen sahkoisten palvelujen portaalin (Diia-portaalin ja
-mobiilisovelluksen) kautta, olisi hyvaksyttivd asetuksen (EU) 2021/953 5 artiklan 5 kohdassa, 6 artiklan 5
kohdassa ja 7 artiklan 8 kohdassa tarkoitetuin edellytyksin.

Tamdn padtoksen soveltamiseksi Ukraina olisi liitettava asetuksella (EU) 2021/953 perustettuun EU:n digitaalisen
koronatodistuksen luottamuskehykseen.

Unionin etujen suojaamiseksi erityisesti kansanterveyden alalla komissio voi kiyttdd valtuuksiaan keskeyttddkseen
tdimén padtoksen soveltamisen tai kumotakseen sen, jos asetuksen (EU) 2021/953 8 artiklan 2 kohdan edellytykset
eivdt enda tdyty.

Koska Ukraina olisi liitettdvd asetuksella (EU) 2021/953 perustettuun EU:n digitaalisen koronatodistuksen
luottamuskehykseen mahdollisimman nopeasti, timan paitoksen olisi tultava voimaan piivina, jona se julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston piitds N:o 1082/2013/EU, annettu 22 pdivind lokakuuta 2013, valtioiden rajat ylittdvistd
vakavista terveysuhkista ja paitoksen N:o 2119/98/EY kumoamisesta (EUVL L 293, 5.11.2013, s. 1).

(*) Neuvoston suositus, annettu 21 pidivind tammikuuta 2021, yhteisiksi puitteiksi covid-19-taudin pika-antigeenitestien kaytolle ja
validoinnille seki testitulosten vastavuoroiselle tunnustamiselle EU:ssa (EUVL C 24, 22.1.2021, s. 1).
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(15) Téssd padtoksessd saddetyt toimenpiteet ovat asetuksen (EU) 2021/953 14 artiklalla perustetun komitean lausunnon
mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla
Covid-19-rokotusta, testausta ja taudista parantumista koskevat todistukset, jotka Ukraina myo6ntaa valtiollisen sdhkoisten
palvelujen portaalin (Diia-portaalin ja -mobiilisovelluksen) kautta, katsotaan asetuksen (EU) 2021/953 mukaisesti
myonnettyjd todistuksia vastaaviksi vapaata liitkkuvuutta koskevan oikeuden kdyttimisen helpottamiseksi unionissa.

2 artikla

Ukraina liitetddn asetuksella (EU) 2021/953 perustettuun EU:n digitaalisen koronatodistuksen luottamuskehykseen.
3 artikla

Tdma paitos tulee voimaan sind pdivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

Tehty Brysselissa 19 pdivana elokuuta 2021.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISSION TAYTANTOONPANOPAATOS (EU) 2021/1381,
annettu 19 piivini elokuuta 2021,

Pohjois-Makedonian tasavallan myontimien koronatodistusten ja FEuroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2021/953 mukaisesti myonnettyjen todistusten vastaavuuden
vahvistamisesta vapaata liikkuvuutta koskevan oikeuden kiyttimisen helpottamiseksi unionissa

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon kehyksestd covid-19-tautiin liittyvien yhteentoimivien rokotusta, testausta ja taudista parantumista
koskevien todistusten (EU:n digitaalinen koronatodistus) myontimiseksi, todentamiseksi ja hyviksymiseksi helpottamaan
henkiliden vapaata liikkuvuutta covid-19-pandemian aikana 14 paivini kesikuuta 2021 annetun Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/953 (') ja erityisesti sen 8 artiklan 2 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1) Asetuksessa (EU) 2021/953 vahvistetaan kehys covid-19-tautiin liittyvien yhteentoimivien rokotusta, testausta ja
taudista parantumista koskevien todistusten (EU:n digitaalinen koronatodistus) myontimiseksi, todentamiseksi ja
hyvaksymiseksi, jotta todistusten haltijoiden olisi helpompi kiyttdd oikeuttaan vapaaseen litkkuvuuteen covid-
19-pandemian aikana. Silli myds osaltaan helpotetaan SARS-CoV-2:n levidmisen rajoittamiseksi unionin oikeuden
vaatimuksia noudattaen kiytto6n otettujen vapaata litkkuvuutta koskevien jisenvaltioiden rajoitusten vahittaistd
purkamista koordinoidulla tavalla.

(2)  Asectuksen (EU) 2021/953 mukaan kolmansien maiden unionin kansalaisille ja heidin perheenjisenilleen
myontdmit koronatodistukset voidaan hyviksyd, jos komissio katsoo, ettd kyseiset todistukset myonnetddn
asetuksen nojalla vahvistettuja vaatimuksia vastaaviksi katsottavien vaatimusten mukaisesti. Lisiksi jisenvaltioiden
on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2021954 (3 mukaisesti sovellettava asetuksessa (EU)
2021/953 vahvistettuja sddnt6jd myos nithin kolmansien maiden kansalaisiin, jotka eivit kuulu mainitun asetuksen
soveltamisalaan, edellyttden, ettd he oleskelevat tai asuvat laillisesti jonkin jasenvaltion alueella ja ettd heilli on
oikeus matkustaa muihin jdsenvaltioihin unionin oikeuden mukaisesti. Sen vuoksi tdssd pddtoksessd sdddettyjd
vastaavuushavaintoja olisi sovellettava covid-19-rokotusta, testausta ja taudista parantumista koskeviin todistuksiin,
joita Pohjois-Makedonia myontdd unionin kansalaisille ja heididn perheenjdsenilleen. Téllaisia vastaavuushavaintoja
sovelletaan asetuksen (EU) 2021/954 perusteella vastaavasti myos covid-19-rokotusta, testausta ja taudista
parantumista koskeviin todistuksiin, joita Pohjois-Makedonia my6ntdd mainitussa asetuksessa vahvistetuin
edellytyksin jasenvaltioiden alueella laillisesti oleskeleville tai asuville kolmansien maiden kansalaisille.

(3)  Pohjois-Makedonia toimitti komissiolle 8 pdivini heindkuuta 2021 tiedot covid-19-rokotusta, testausta ja taudista
parantumista koskevien yhteentoimivien todistusten myontimisestd kansallisen sihkoisen terveydenhuoltojar-
jestelmidn mukaisesti. Pohjois-Makedonia ilmoitti komissiolle katsovansa, ettd sen covid-19-rokotusta, testausta ja
taudista parantumista koskevat todistukset myonnetéin sellaisen standardin ja sellaisen teknologisen jirjestelmin
mukaisesti, jotka ovat yhteentoimivia asetuksella (EU) 2021/953 perustetun luottamuskehyksen kanssa, niin ettd
todistusten aitous, pdtevyys ja eheys voidaan todentaa. Pohjois-Makedonia ilmoitti komissiolle tiltd osin, ettd
Pohjois-Makedonian kansallisen sidhkoisen terveydenhuoltojirjestelmin mukaisesti myontimaét covid-19-rokotusta,
testausta ja taudista parantumista koskevat todistukset sisdltavit asetuksen (EU) 2021/953 liitteessd tarkoitetut
tiedot.

() EUVLL 211, 15.6.2021,s. 1.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/954, annettu 14 pdivini kesdkuuta 2021, kehyksestd covid-19-tautiin liittyvien
yhteentoimivien rokotusta, testausta ja taudista parantumista koskevien todistusten (EU:n digitaalinen koronatodistus) myontimiseksi
jasenvaltioiden alueella laillisesti oleskeleville tai asuville kolmansien maiden kansalaisille covid-19-pandemian aikana sekd kyseisten
todistusten todentamiseksi ja hyvaksymiseksi (EUVL L 211, 15.6.2021, s. 24).
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(4)  Komissio suoritti 26 paivand heindkuuta 2021 Pohjois-Makedonian pyynnostd teknisid testej, jotka osoittivat, ettd
covid-19-rokotusta, testausta ja taudista parantumista koskevat todistukset, joita Pohjois-Makedonia myontdd
kansallisen sihkoisen terveydenhuoltojirjestelmidn mukaisesti, ovat yhteentoimivia asetuksella (EU) 2021/953
perustetun luottamuskehyksen kanssa, niin ettd todistusten aitous, patevyys ja eheys voidaan todentaa. Komissio
vahvisti myos, ettd Pohjois-Makedonian kansallisen sahkoisen terveydenhuoltojirjestelmin mukaisesti myontamat
covid-19-rokotusta, testausta ja taudista parantumista koskevat todistukset sisiltdvit tarvittavat tiedot.

(5)  Lisdksi Pohjois-Makedonia ilmoitti komissiolle, ettd se myontdd yhteentoimivia rokotustodistuksia covid-
19-rokotteiden Vaxzevria, Comirnaty, Sputnik V, Sinopharm ja Sinovac perusteella.

(6)  Lisdksi Pohjois-Makedonia ilmoitti komissiolle, ettd se myontdd yhteentoimivia testaustodistuksia ainoastaan niistd
nukleiinihappotesteistd ja pika-antigeenitesteisti, jotka luetellaan Euroopan parlamentin ja neuvoston piitoksen
N:o 1082/2013/EU (}) 17 artiklalla perustetun terveysturvakomitean 21 pdivind tammikuuta 2021 annetun
neuvoston suosituksen () perusteella hyviksymissd covid-19-pika-antigeenitestien yhteisessd ja paivitetyssd
luettelossa.

(7)  Pohjois-Makedonia ilmoitti komissiolle myos hyviksyvinsd jasenvaltioiden, ETA-maiden ja muiden sellaisten
maiden, joista on annettu asetuksen (EU) 2021/953 8 artiklan 2 kohdan mukainen tdytinto6npanopaitos,
myontdmat rokotusta, testausta ja taudista parantumista koskevat todistukset.

(8)  Lisdksi Pohjois-Makedonia ilmoitti komissiolle, ettd kun todistuksia todennetaan Pohjois-Makedoniassa, nithin
sisaltyvid henkil6tietoja kisitellddn ainoastaan sen todentamiseksi ja vahvistamiseksi, ettd todistuksen haltijalla on
rokotus tai testitulos tai ettd hidn on parantunut taudista, eikd niitd siilytetd jalkikateen.

(9)  Nain ollen tarvittavat edellytykset sen vahvistamiseksi, ettd Pohjois-Makedonian kansallisen sihkoisen terveyden-
huoltojirjestelmdn mukaisesti myontdmat covid-19-rokotusta, testausta ja taudista parantumista koskevat
todistukset voidaan katsoa asetuksen (EU) 2021/953 mukaisesti myonnettyji todistuksia vastaaviksi, tayttyvit.

(10)  Sen vuoksi Pohjois-Makedonian kansallisen sidhkoisen terveydenhuoltojirjestelmin mukaisesti myontimat covid-
19-rokotusta, testausta ja taudista parantumista koskevat todistukset olisi hyvaksyttiva asetuksen (EU) 2021/953
5 artiklan 5 kohdassa, 6 artiklan 5 kohdassa ja 7 artiklan 8 kohdassa tarkoitetuin edellytyksin.

(11) Tdmin pditoksen soveltamiseksi Pohjois-Makedonia olisi liitettdva asetuksella (EU) 2021/953 perustettuun EU:n
digitaalisen koronatodistuksen luottamuskehykseen.

(12) Unionin etujen suojaamiseksi erityisesti kansanterveyden alalla komissio voi kdyttdd valtuuksiaan keskeyttidkseen
tdmin padtoksen soveltamisen tai kumotakseen sen, jos asetuksen (EU) 2021/953 8 artiklan 2 kohdan edellytykset
eivdt enaa tdyty.

(13) Koska Pohjois-Makedonia olisi liitettdvd asetuksella (EU) 2021/953 perustettuun EU:n  digitaalisen
koronatodistuksen luottamuskehykseen mahdollisimman nopeasti, timén paatoksen olisi tultava voimaan péivani,
jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

(14) Téssd padtoksessd saddetyt toimenpiteet ovat asetuksen (EU) 2021/953 14 artiklalla perustetun komitean lausunnon
mukaiset,

() Euroopan parlamentin ja neuvoston piitds N:o 1082/2013/EU, annettu 22 pdivind lokakuuta 2013, valtioiden rajat ylittdvistd
vakavista terveysuhkista ja paitoksen N:o 2119/98/EY kumoamisesta (EUVL L 293, 5.11.2013, s. 1).

(*) Neuvoston suositus, annettu 21 pidivind tammikuuta 2021, yhteisiksi puitteiksi covid-19-taudin pika-antigeenitestien kaytolle ja
validoinnille seki testitulosten vastavuoroiselle tunnustamiselle EU:ssa (EUVL C 24, 22.1.2021, s. 1).
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ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla
Covid-19-rokotusta, testausta ja taudista parantumista koskevat todistukset, joita Pohjois-Makedonia myontii kansallisen
sihkoisen terveydenhuoltojdrjestelmdn mukaisesti, katsotaan asetuksen (EU) 2021/953 mukaisesti myonnettyjd
todistuksia vastaaviksi vapaata liikkuvuutta koskevan oikeuden kiyttdmisen helpottamiseksi unionissa.

2 artikla
Pohjois-Makedonia liitetddn asetuksella (EU) 2021/953 perustettuun EU:n digitaalisen koronatodistuksen luottamus-
kehykseen.

3 artikla

Tdmd pddtos tulee voimaan sind paivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tehty Brysselissd 19 pdivand elokuuta 2021.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISSION TAYTANTOONPANOPAATOS (EU) 2021/1382,
annettu 19 piivini elokuuta 2021,

Turkin tasavallan myontimien koronatodistusten ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) 2021/953 mukaisesti myonnettyjen todistusten vastaavuuden vahvistamisesta vapaata
liikkuvuutta koskevan oikeuden kiyttimisen helpottamiseksi unionissa

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon kehyksestd covid-19-tautiin liittyvien yhteentoimivien rokotusta, testausta ja taudista parantumista
koskevien todistusten (EU:n digitaalinen koronatodistus) myontidmiseksi, todentamiseksi ja hyviksymiseksi helpottamaan
henkildiden vapaata liikkuvuutta covid-19-pandemian aikana 14 paivani kesdkuuta 2021 annetun Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/953 (') ja erityisesti sen 8 artiklan 2 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksessa (EU) 2021/953 vahvistetaan kehys covid-19-tautiin liittyvien yhteentoimivien rokotusta, testausta ja
taudista parantumista koskevien todistusten (EU:n digitaalinen koronatodistus) myontimiseksi, todentamiseksi ja
hyviksymiseksi, jotta todistusten haltijoiden olisi helpompi kayttdd oikeuttaan vapaaseen liikkuvuuteen covid-
19-pandemian aikana. Silli myos osaltaan helpotetaan SARS-CoV-2:n levidmisen rajoittamiseksi unionin oikeuden
vaatimuksia noudattaen kdyttoon otettujen vapaata liikkuvuutta koskevien jdsenvaltioiden rajoitusten véhittaistd
purkamista koordinoidulla tavalla.

(2)  Asetuksen (EU) 2021/953 mukaan kolmansien maiden unionin kansalaisille ja heidin perheenjisenilleen
myontdmit koronatodistukset voidaan hyviksyd, jos komissio katsoo, ettd kyseiset todistukset myonnetddn
asetuksen nojalla vahvistettuja vaatimuksia vastaaviksi katsottavien vaatimusten mukaisesti. Lisdksi jasenvaltioiden
on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2021954 () mukaisesti sovellettava asetuksessa (EU)
2021/953 vahvistettuja sddnt6jd myos nithin kolmansien maiden kansalaisiin, jotka eivit kuulu mainitun asetuksen
soveltamisalaan, edellyttden, ettd he oleskelevat tai asuvat laillisesti jonkin jasenvaltion alueella ja ettd heilld on
oikeus matkustaa muihin jdsenvaltioihin unionin oikeuden mukaisesti. Sen vuoksi tdssd pddtoksessd sdddettyjd
vastaavuushavaintoja olisi sovellettava koronatodistuksiin, jotka Turkin tasavalta myontad unionin kansalaisille ja
heiddn perheenjisenilleen. Tillaisia vastaavuushavaintoja sovelletaan asetuksen (EU) 2021/954 perusteella
vastaavasti my0s koronatodistuksiin, joita Turkin tasavalta my6ntdd mainitussa asetuksessa vahvistetuin edellytyksin
jasenvaltioiden alueella laillisesti oleskeleville tai asuville kolmansien maiden kansalaisille.

(3)  Turkin tasavalta toimitti komissiolle 9 paivind heindkuuta 2021 yksityiskohtaiset tiedot covid-19-rokotusta,
testausta ja taudista parantumista koskevien yhteentoimivien todistusten myontdmistd "Health Pass” -jdrjestelmin
mukaisesti. Turkin tasavalta ilmoitti komissiolle katsovansa, ettd sen koronatodistukset myonnetddn sellaisen
standardin ja sellaisen teknologisen jdrjestelmin mukaisesti, jotka ovat yhteentoimivia asetuksella (EU) 2021/953
perustetun luottamuskehyksen kanssa, niin ettd todistusten aitous, pitevyys ja eheys voidaan todentaa. Turkin
tasavalta ilmoitti komissiolle taltd osin, ettd Turkin tasavallan "Health Pass” -jarjestelmdn mukaisesti myontamat
koronatodistukset sisaltivit asetuksen (EU) 2021/953 liitteessd tarkoitetut tiedot.

() EUVLL 211, 15.6.2021,s. 1.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/954, annettu 14 pdivini kesdkuuta 2021, kehyksestd covid-19-tautiin liittyvien
yhteentoimivien rokotusta, testausta ja taudista parantumista koskevien todistusten (EU:n digitaalinen koronatodistus) myontimiseksi
jasenvaltioiden alueella laillisesti oleskeleville tai asuville kolmansien maiden kansalaisille covid-19-pandemian aikana sekd kyseisten
todistusten todentamiseksi ja hyvaksymiseksi (EUVL L 211, 15.6.2021, s. 24).



Euroopan unionin virallinen lehti 20.8.2021

(10)

(13)

(14)

(15)

Komissio suoritti 26 paivind heindkuuta 2021 Turkin tasavallan pyynnostd teknisid testej, jotka osoittivat, ettd
covid-19-rokotusta, testausta ja taudista parantumista koskevat todistukset, joita Turkin tasavalta myontdd "Health
Pass”-jdrjestelmin mukaisesti, ovat yhteentoimivia asetuksella (EU) 2021/953 perustetun luottamuskehyksen
kanssa, niin ettd todistusten aitous, pitevyys ja cheys voidaan todentaa. Komissio vahvisti my0s, ettd Turkin
tasavallan "Health Pass” jirjestelminsd mukaisesti myontimat koronatodistukset sisiltdvit tarvittavat tiedot.

Lisaksi Turkin tasavalta ilmoitti komissiolle, ettd se myontdd yhteentoimivia rokotustodistuksia covid-19-rokotteiden
perusteella. Tillaisia rokotteita ovat tilld hetkelld Sinovac, Comirnaty ja Sputnik V.

Turkin tasavalta ilmoitti komissiolle myos, ettd se myontdd yhteentoimivia testaustodistuksia ainoastaan niisté
nukleiinihappotesteistd ja pika-antigeenitesteistd, jotka luetellaan Euroopan parlamentin ja neuvoston piitoksen
N:o 1082/2013/EU () 17 artiklalla perustetun terveysturvakomitean 21 piivind tammikuuta 2021 annetun
neuvoston suosituksen () perusteella hyviksymissd covid-19-pika-antigeenitestien yhteisessd ja paivitetyssd
luettelossa.

Lisaksi Turkin tasavalta ilmoitti komissiolle, ettd se myontdd yhteentoimivia taudista parantumista koskevia
todistuksia aikaisintaan 21 péividn kuluttua positiivisesta testistd. Ndmd todistukset ovat voimassa enintddn 180
pdivad ensimmaisen positiivisen testin pdivamadarasta.

Turkin tasavalta ilmoitti komissiolle myds hyvaksyvinsd jasenvaltioiden, ETA-maiden ja muiden sellaisten maiden,
joista on annettu asetuksen (EU) 2021/953 8 artiklan 2 kohdan mukainen tdytintoonpanopddtos, myontimat
rokotusta, testausta ja taudista parantumista koskevat todistukset.

Lisaksi Turkin tasavalta ilmoitti komissiolle, ettd kun todistuksia todennetaan Turkissa, niihin sisaltyvid henkilotietoja
kisitellddn ainoastaan sen todentamiseksi ja vahvistamiseksi, ettd todistuksen haltijalla on rokotus tai testitulos tai
ettd hin on parantunut taudista, eiké niitd sailytetd jalkikateen.

Niin ollen tarvittavat edellytykset sen vahvistamiseksi, ettd Turkin tasavallan "Health Pass” -jarjestelmidn mukaisesti
myontimit koronatodistukset voidaan katsoa asetuksen (EU) 2021/953 mukaisesti myonnettyjd todistuksia
vastaaviksi, tdyttyvat.

Sen vuoksi koronatodistukset, jotka Turkin tasavalta myontdd “Health Pass” -jirjestelmdn mukaisesti, olisi
hyviksyttavd asetuksen (EU) 2021/953 5 artiklan 5 kohdassa, 6 artiklan 5 kohdassa ja 7 artiklan 8 kohdassa
tarkoitetuin edellytyksin.

Tamdn pditoksen soveltamiseksi Turkin tasavalta olisi liitettdvd asetuksella (EU) 2021/953 perustettuun EU:n
digitaalisen koronatodistuksen luottamuskehykseen.

Unionin etujen suojaamiseksi erityisesti kansanterveyden alalla komissio voi kiyttdd valtuuksiaan keskeyttadkseen
tdmdn pddtoksen soveltamisen tai kumotakseen sen, jos asetuksen (EU) 2021/953 8 artiklan 2 kohdan edellytykset
eivdt enda tdyty.

Koska Turkin tasavalta olisi liitettdvi asetuksella (EU) 2021/953 perustettuun EU:n digitaalisen koronatodistuksen
luottamuskehykseen mahdollisimman nopeasti, timin péadtoksen olisi tultava voimaan pdiving, jona se julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tassd padtoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat asetuksen (EU) 2021/953 14 artiklalla perustetun komitean lausunnon
mukaiset,

() Euroopan parlamentin ja neuvoston piitds N:o 1082/2013/EU, annettu 22 pdivind lokakuuta 2013, valtioiden rajat ylittdvistd
vakavista terveysuhkista ja paitoksen N:o 2119/98/EY kumoamisesta (EUVL L 293, 5.11.2013, s. 1).

(*) Neuvoston suositus, annettu 21 pidivind tammikuuta 2021, yhteisiksi puitteiksi covid-19-taudin pika-antigeenitestien kaytolle ja
validoinnille seki testitulosten vastavuoroiselle tunnustamiselle EU:ssa (EUVL C 24, 22.1.2021, s. 1).
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ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla
Covid-19-rokotusta, testausta ja taudista parantumista koskevat todistukset, joita Turkin tasavalta myontdd "Health Pass”
-jarjestelmdnsd mukaisesti, katsotaan asetuksen (EU) 2021/953 mukaisesti mydnnettyjd todistuksia vastaaviksi vapaata
liikkkuvuutta koskevan oikeuden kdyttimisen helpottamiseksi unionissa.

2 artikla

Turkin tasavalta liitetddn asetuksella (EU) 2021/953 perustettuun EU:n digitaalisen koronatodistuksen luottamuskehykseen.
3 artikla

T4md pddtos tulee voimaan sind paivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tehty Brysselissd 19 pdivand elokuuta 2021.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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